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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely

environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must

observe the following rules:

« Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones
recommended by the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

« Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that
might have been recommended by the manufacturer.

BHUMAHUE

[na Toro, 4To6bl 06ecnevnTb HopManbHyO paboTy Ballero xonoannbHMKa B KOTOPOM

ncnonb3yeTcs oxnaxgarwmn peareHT R600a, coBeplueHHO 6e3BpeaHbI ANsi OKpyKatoLLemn

cpeapbl (BOCNaMeHSALWNNCS TONbKO B onpeaeneHHbIX yernosusx), Bam cnegyet cobnogaTb

cnegyowine npasuna.

+ He co3gaBanTe npenaTcTeum Ans cBO60OOHON LIMPKYNALMM BO34yXa BOKPYr XONoAUbHMKA.

+ He nonb3yntecb HUKaKNMMU MEXaHUYECKUMUN NPUCNOCODNEHNAMM N NHCTPYMEHTaMM 4N4
yaaneHus nbaa npu pasmopaxvBaHum XONOAUIbHUKA, KOME TeX, KOTopble peKoMeHA0BaHbI
N3roToBUTENEM.

+ He gonyckanTe nosBpexaeHus oxnaxkaaroLero KOHTypa.

+ He ycTaHaBnmBamnTe BHYTPb XONOANNBHOMO OTAENEHUS, rAe XPaHATCA NPOAYKTbI, HUKaKne
aneKTpuyeckne yCTponUCTBa, KpOME TeX, KOTOpble peKOMeHAOBaHbI U3rOTOBUTENEM.

YBATA!

[nsa Toro, wo6 3abesneunTn HopMmasnbHy poboTy Balioro xonoausibHUKa, B AKOMY
BUKOPUCTOBYETLCSA OXONoaxyrounn peareHT R600a, abCcontoTHO HeLWKIAnuBnn ons
HaBKOJSMMLLUHBLOIO cepeaoBuLLa (3aMaeETbCA NuLle 3a NeBHUX yMoB), Bam

HeobxigHo ooTpumMyBaTUCA HACTYNHUX NpaBus..

+ He cTBOptonTe nepenoH Ans BiNbHOT UMPKYNAUiT NOBITPS HABKONO XONOAUIbHUKA.

+ He KopUcTynTeCh XXOOHUMU MEXaHIYHUMU NPUCTPOSMN Ta IHCTPYMEHTaMU 4S5 BUOANEHHS
nboay nig Yac po3MOpPOXKYBAHHA XONOAUITbHUKA, OKPIM TUX, LLIO pEKOMEHAOBaHI
BUPOBHMKOM.

+ He gonyckanTe nOWKOOKEHHSA OXONO4KYHOHOro KOHTYpa.

+ He BcTaHOBMONTE BCEpEANHY XONOAMNBHOIO BiaAiNeHHs, ae 30epiratoTbCsl NPOAYKTH,
XOOHUX eNEeKTPUYHUX MPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLIO pEKOMEHAOBaHI BUPOOHMKOM.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno
sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoiji), je treba upostevati naslednja pravila:
+ Ne zadrZujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

« Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporo il proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.

« V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.
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m Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not correspond exactly with your
product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then it is valid for other models.

MnniocTpaumm B gaHHOW UHCTPYKLMK ABMAOTCA CXeMaTUYHbIMU U MOTYT OTNMYaTbCsa OT Balwlein mogenu. Ecnu
B NPMOBPETEHHOM BaMU U3OENUN HET KaKUX-NMGO 13 MOKa3aHHbIX KOMIMOHEHTOB, 3HAYUT, OHM UCMONb3YIOTCS B
APYrux Moaensix.

IntocTpauii B AaHiN iHCTPYKLIT € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiAPI3HATUCS Bif BalOi Moaeni. AKwo oo
KOMMreKTauii mogeni, sky Bu npuadanu, He BXoOaTb 3rafaHi Aetani, BOHU Npu3HaYeHi ons iHwWnx Mogenen.

Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu proizvodu. Ce naprava, ki ste jo
kupili, ne vsebuje dolo¢enih delov, so veljavni za druge modele.
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Congratulations on your choice of a BEKO Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

* Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

* If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

» This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

Original Spare parts will be provided for 10 years,
following the product purchasing date.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket
make sure that the voltage and the frequency
shown in the rating plate inside the appliance
corresponds to your electricity supply.

We recommend that this appliance is
connected to the mains supply via a suitably
switched and fused socket in a readily
accessible position.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to electrical equipment should only be
performed by a qualified technician. Incorrect
repairs carried out by an unqualified person
are carry risks that may have critical
consequences for the user of the appliance.
ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is
an environmental friendly but flammable gas.
During the transportation and fixing of the
product, care must be taken not to damage
the cooling system. If the cooling system is
damaged and there is a gas leakage from the
system, keep the product away from open
flame sources and ventilate the room for a
while.

WARNING - Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, others than those recommended by
the manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant
circuit.

WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in
an upright position. The packing as supplied
must be intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has
been positioned horizontally, it must not be
operated for at least 4 hours, to allow the
system to settle.

Instruction for use

3. Failure to comply with the above
instructions could result in damage to the
appliance, for which the manufacturer will not
be held liable.

4. The appliance must be protected against
rain, moisture and other atmospheric
influences.

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying
the appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers
and hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use.
You could injure yourself or damage the
appliance.

* Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving,
as this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the
appliance or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room
where the temperature is likely to fall below 10
degrees C (50 degrees F) at night and/or
especially in winter, as it is designed to
operate in ambient temperatures between +10
and +38 degrees C (50 and 100 degrees F).
At lower temperatures the appliance may not
operate, resulting in a reduction in the storage
life of the food.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will
cause extra strain on the appliance's
functions. If installed next to a source of heat
or freezer, maintain the following minimum
side clearances:

From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air
circulation (Iltem 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).



4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two
front feet by turning clockwise or anti-
clockwise, until firm contact is secured with
the floor. Correct adjustment of feet prevents
excessive vibration and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to
prepare your appliance for use.

Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Thermostat and lamp housing
2 - Adjustable Cabinet shelves
3 - Wine bottles support
4 - Water collector
5 - Crisper cover
6 - Crispers
7 - Ice tray support & ice tray
8 - Compartment for quickly freezing
9 - Compartments for frozen froods keeping
10 - Adjustable foot
11 - Dairy Compartment
12 - Shelf for jars
13 - Shelf for bottles

Suggested arrangement of food in
the appliance

Guidelines for obtaining optimum storage and
hygiene:

1. The fridge compartment is for the short-
term storage of fresh food and drinks.

2. The freezer compartment is
rated and suitable for the freezing and
storage of pre-frozen food.

The recommendation for storage as
stated on the food packaging should be
observed at all times.

3. Dairy products should be stored in the
special compartment provided in the door
liner.

4. Cooked dishes should be stored in airtight
containers.

5. Fresh wrapped produce can be kept on
the shelf. Fresh fruit and vegetables should be
cleaned and stored in the crispers.

6. Bottles can be kept in the door section.

Instruction for use

7. To store raw meat, wrap in polythene
bags and place on the lowest shelf. Do not
allow to come into contact with cooked food,
to avoid contamination. For safety, only store
raw meat for two to three days.

8. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or
other materials to allow free circulation of cool
air.

9. Do not keep vegetable oil on door
shelves. Keep the food packed, wrapped or
covered. Allow hot food and beverages to cool
before refrigerating. Leftover canned food
should not be stored in the can.

10. Fizzy drinks should not be frozen and
products such as flavoured water ices should
not be consumed too cold.

11. Some fruit and vegetables suffer damage
if kept at temperatures near 0°C. Therefore
wrap pineapples, melons, cucumbers,
tomatoes and similar produce in polythene
bags.

12. High-proof alcohol must be stored upright
in tightly closed containers. Never store
products that contain an inflammable
propellant gas (e.g. cream dispensers, spray
cans, etc.) or explosive substances. These
are an explosion hazard.

13. To take out the baskets from the freezer
compartment please proceed as in Item 9.

Temperature control and adjustment

Operating temperatures are controlled by the
thermostat knob (Item 5) and may be set at
any position between MIN and MAX (the
coldest position).

The average temperature inside the fridge
should be around +5°C (+41°F).

Therefore adjust the thermostat to obtain the
desired temperature. Some sections of the
fridge may be cooler or warmer (such as
salad crisper and top part of the cabinet)
which is quite normal. We recommend that
you check the temperature periodically with a
thermometer to ensure that the cabinet is kept
to this temperature. Frequent door openings
cause internal temperatures to rise, so it is
advisable to close the door as soon as
possible after use.



Before operating

Final Check

Before you start using the appliance check
that:

1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate
freely at the rear.

3. The interior is clean as recommended
under "Cleaning and care.”

4. The plug has been inserted into the wall
socket and the electricity is switched on.
When the door is open the interior light will
come on.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor
starts up. The liquid and gases sealed within
the refrigeration system may also make some
(noise), whether the compressor is running or
not. This is quite normal.

6. Slight undulation of the top of the cabinet is
quite normal due to the manufacturing
process used; it is not a defect.

7. We recommend setting the thermostat knob
midway and monitor the temperature to
ensure the appliance maintains desired
storage temperatures (See section
Temperature Control and Adjustment).

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We
recommend checking the temperature with an
accurate thermometer (see; Temperature
Control and Adjustment).

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term
storage of commercially frozen foods and also
can be used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the
door. Frozen food should not be affected if the
failure lasts for less than 18 hrs. If the failure
is longer, then the food should be checked
and either eaten immediately or cooked and
then re-frozen.

Instruction for use

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to
obtain the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one
time. The quality of the food is best preserved
when it is frozen right through to the core as
quickly as possible.

Do not exceed the freezing capacity of your
appliance in 24 h.

Placing warm food into the freezer
compartment causes the refrigeration
machine to operate continously until the food
is frozen solid. This can temporarily lead to
excessive cooling of the refrigeration
compartment.

When freezing fresh food, keep the
thermostat knob at medium position. Small
quantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can be
frozen without adjusting the temperature
control knob.

Take special care not to mix already frozen
food and fresh food.

Making ice cubes

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and
place it in the freezer. Loosen frozen trays
with a spoon handle or a similar implement;
never use sharp-edged objects such as
knives or forks.

Defrosting

A) Fridge compartment

The fridge compartment defrosts
automatically. The defrost water runs to the
drain tube via a collection container at the
back of the appliance (Item 6).

During defrosting, water droplets may form at
the back of the fridge compartment where a
concealed evaporator is located. Some
droplets may remain on the liner and refreeze
when defrosting is completed. Do not use
pointed or sharp-edged objects such as
knives or forks to remove the droplets which
have refrozen.

If, at any time, the defrost water does not
drain from the collection channel, check that
no food particles have blocked the drain tube.
The drain tube can be cleared with a pipe-
cleaner or similar implement.



Check that the tube is permanently placed with
its end in the collecting tray on the compressor
to prevent the water spilling on the electric
installation or on the floor (Item 7).

B) Freezer compartment

Defrosting is very straightforward and without
mess, thanks to a special defrost collection
basin.

Defrost twice a year or when a frost layer of
around 7 (1/4") mm has formed. To start the
defrosting procedure, switch off the appliance
at the socket outlet and pull out the mains plug.
All food should be wrapped in several layers
of newspaper and stored in a cool place (e.g.
fridge or larder).

Containers of warm water may be placed
carefully in the freezer to speed up the
defrosting.

Do not use pointed or sharp-edged objects,
such as knives or forks to remove the frost.
Never use hairdryers, electrical heaters or
other such electrical appliances for defrosting.
Sponge out the defrost water collected in the
bottom of the freezer compartment. After
defrosting, dry the interior thoroughly (Item 8).
Insert the plug into the wall socket and switch
on the electricity supply.

Replacing the interior light bulb

To change the Bulb/LED used for illumination
of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination. The
intended purpose of this lamp is to assist the
user to place foodstuffs in the
refrigerator/freezer in a safe and comfortable
way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions such as
temperatures below -20°C.

Instruction for use

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or
abrasive substances, soap, household
cleaner, detergent or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet
of the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution
of one teaspoon of bicarbonate of soda to one
pint of water to clean the interior and wipe it
dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for
a long period of time, switch it off, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal
parts of the product (i.e. door exterior, cabinet
sides) with a silicone wax (car polish) to
protect the high quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser,
which is located at the back of the appliance,
should be removed once a year with a
vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.

10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material;
eg petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way,

» Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Removal of dairy cover and door tray :

» To remove the dairy cover, first lift the cover
up by about an inch and pull it off from the
side where there is an opening on the cover.
* To remove a door tray, remove all the
contents and then simply push the door tray
upwards from the base.

12. Make sure that the special plastic
container at the back of the appliance which
collects defrost water is clean at all times. If
you want to remove the tray to clean it, follow
the instructions below:



» Switch off at the socket outlet and pull out
the mains plug

* Gently uncrimp the stud on the compressor,
using a pair of pliers, so that the tray can be
removed

« Lift it up.

+ Clean and wipe it dry

* Reassemble, reversing the sequence and
operations

13. To remove a drawer, pull it as far as
possible, tilt it upwards and then pull it out
completely.

Repositioning the door
Proceed in numerical order (Item 10).

Do’s and don’ts

Do- Clean and defrost your appliance
regularly (See "Defrosting")

Do- Keep raw meat and poultry below
cooked food and dairy products.

Do- Take off any unusable leaves on
vegetables and wipe off any soil.

Do- Leave lettuce, cabbage, parsley and
cauliflower on the stem.

Do- Wrap cheese firstly in greaseproof paper
and then in a polythene bag, excluding
as much air as possible. For best results,
take out of the fridge compartment an
hour before eating.

Do- Wrap raw meat and poultry loosely in
polythene or aluminium foil. This
prevents drying.

Do- Wrap fish and offal in polythene bags.

Do- Wrap food with a strong odour or which
may dry out, in polythene bags, or
aluminium foil or place in airtight
container.

Do- Wrap bread well to keep it fresh.

Do- Chill white wines, beer, lager and mineral
water before serving.

Do- Check contents of the freezer every so
often.

Do- Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use
by" etc. dates.

Do- Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on
the packets.

Instruction for use

Do- Always choose high quality fresh food
and be sure it is thoroughly clean before
you freeze it.

Do- Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Do- Wrap all food in aluminium foil or freezer
quality polythene bags and make sure
any air is excluded.

Do- Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.

Do- Defrost food in the fridge compartment.

Don’t- Store bananas in your fridge
compartment.

Don’t- Store melon in your fridge. It can be
chilled for short periods as long as it
is wrapped to prevent it flavouring
other food.

Don’t- Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Don’t- Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of
edible foodstuffs only.

Don’t- Consume food which has been
refrigerated for an excessive length of
time.

Don’t- Store cooked and fresh food together
in the same container. They should
be packaged and stored separately.

Don’t- Let defrosting food or food juices drip
onto food.

Don’t- Leave the door open for long periods,
as this will make the appliance more
costly to run and cause excessive ice
formation.

Don’t- Use sharp edged objects such as
knives or forks to remove the ice.

Don’t- Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Don’t- Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Don’t- Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.



Don’t- Give children ice-cream and water
ices direct from the freezer. The low
temperature may cause ‘freezer
burns' on lips.

Don’t- Freeze fizzy drinks.

Don’t- Try to keep frozen food which has
thawed; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.

Don’t- Remove items from the freezer with
wet hands.

Energy Consumption

Maximum frozen food storage volume is
achieved without using the middle and upper
drawer provided in the freezer compartment.
Energy consumption of your appliance is
declared while the freezer compartment is
fully loaded without using the middle and
upper drawer.

Practical advice concerning the reduction
of the electricity consumption

1. Make sure that the appliance is located in
well-ventilated areas, far from any source of
heat (cooker, radiator etc.). At the same time,
the location of the appliance must be done in
such a way that it prevents it to be under the
direct incidence of the sunbeams.

2. Make sure that the food purchased in
refrigerated/frozen condition is placed into the
appliance as soon as possible, especially
during summertime. It is recommended to use
thermal insulated bags to transport the food
home.

3. We recommend the thawing of the packets
taken out from the freezer compartment be
done in the refrigerator compartment. For this
purpose, the packet which is going to be
thawed will be placed in a vessel so that the
water resulting from the thawing does not leak
in the refrigerator compartment. We
recommend you to start the thawing at least
24 hours before the use of the frozen food.

4. We recommend reducing the number of
door openings to the minimum.

5. Do not keep the door of the appliance open
more than necessary and make sure that after
each opening the door is well closed.

Instruction for use

Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during
the operation.

- In order to keep the temperatures at the
adjusted temperatures, the compressor of the
appliance starts periodically. The noise
produced by the compressor becomes
stronger when it starts and a click can be
heard when it stops.

- The performance and operation features of
the appliance can change according to the
modifications of the temperature of the
ambient environment. They must be
considered as normal.

2. Noises like liquids flowing or as being
sprayed

- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be
caused by the type and the aspect of the floor
on which the appliance is placed. Make sure
that the floor does not have significant level
distortions or if it can yield to the weight of the
appliance (it is flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed
from the appliance

- The bottles and the vessels placed in the
refrigerator touching each other. In such
cases move the bottles and the vessels so
that there is a small distance between them.



Troubleshooting * That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you
have changed the fitted, moulded plug.

If the appliance does not operate when
switched on, check;

* That the plug is inserted properly in the If the appliance is still not operating at all after
socket and that the power supply is on. (To above checks, contact the dealer from whom
check the power supply to the socket, plug you purchased the unit.
in another appliance) Please ensure that above checks have been

* Whether the fuse has blown/circuit breaker done, as a charge will be made if no fault is
has tripped/main distribution switch has found.

been turned off.

The symbol = on the product or on packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, you
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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MNosgpaBnAem Bac ¢ NOKyNkoWM  BbICOKOKAY€CTBEHHOIO
xonogunbHuka BEKO, koTopbin Gymet cnyxute Bam pgonroe
BpeMs.

BesonacHocmb npexode ecezo!

He BknovanTe XxonoausibHUK B 3NEKTPOCETb 40 TeX Nop, Noka He
yaanuTe BCIO YNaKOBKY U TPAHCMOPTUPOBOYHbIE KPENITEHUS.

*Ecnn Bbl nepeBo3unu  XONOAUMbHUK B FOPU3OHTarbHOM
NONOXEHNN, He BKIKOYanUTe ero nocrie pacnakoBKU MO KpanHeW
Mepe 4 Yaca gns Toro, YToObl BCe CUCTEMbI MPULLIIN B HOPMY.

* Ecnn Bbl BbibpacbiBaeTe cTapbli XONOAUMbHUK, U Yy HEro Ha
ABepU eCcTb 3aMOK WM 3agBwkka, ybeamtTecb, YTO OHW B
NUCNPaBHOM COCTOSHUM, 4TOObI [eTn, urpasi, Ccrnyv4avHO He
oKasanucb B HEM 3anepTbiMu.

» X0noaunbHUK AOSMPKEH UCMOMb30BATbLCS TOMLKO MO Ha3HAYEHMIO.

* MI36aBnasce OT CTaporo XonoawusibHUKa, He MblTauTecb ero
cKeyb. B Tennomsonaumm  XonoaunbHUKaA  UCMONb3YHOTCA
roptoune wMartepmanbsl. Mbl coBeTyem Bam cBsizaTbca €
MECTHbIMW OpraHamu BriacTM Ans nonyvyeHus uHdopmaumm
OTHOCUTESNIbHO  TOro, Kyga MOXHO BbIOpOCUTbL  CTapblv
XONOAUSTbHUK.

*Mbl  He pekomMeHOyeM  MOMb30BaTbCs  XONOAMSTBHUKOM B
HeoTanIMBaeMoOM, XOfoOHOM MecCTe (Hanpumep, B rapaxe, Ha
cknage, B NPUCTPOIKe, MO HaBECOM, B HaABOPHOM MOCTPOMKE U T.11.).

YTtobbl obecneuntb MakcMmanbHO 9 PEKTMBHYIO n
OecnepeboriHyto  paboTy  XxonogunbHWKA, O4YeHb  BaXHO
BHMMATENbHO  npounTatb 3Ty  MHCTpyKumo.  [Monomka
XonogunbHWMKa B pe3ynbTaTe  HecobnoaeHust  Hawwmx
pekoMeHgauunm MoxeT nmwutb Bac npaBa Ha GecnnaTtHoe
obcnyxmMBaHMe B TeYEHWE rapaHTMIHOIo nepuoaa.

Moxanyncra, XpaHUTe 3Ty MHCTPYKUMIO B HaOeXHOM MecTe,
4YTOObI ee Nerko MoXHO 6bINo HanUTK B cnyyYyae Heo6XoAMMOCTN.

PeMOHT  xonmogurnbHWKA [OIDKEH  OCYLLECTBMATb  TOJbKO
KBanMUUMPOBaHHbIA  cneuManuct M3 ABTOPM3OBAHHOIO
CepsucHoro LleHTpa BEKO

Mpwn noBpexgeHnn aneKkTpuyeckoro Nnpoeoga, ero Heobxo-aAnMo
3aMeHUTb, BO Wu30exaHue mnopaxeHuss TokoM. [na 3ameHa
nposoda BbI3oBUTE  cneumanucta u3  ABTOPU3OBaAHHOMO
CepsucHoro LieHTpa BEKO.

OpurnHanbHble 3anacHble 4actu 6yayT npeaoctaBnsaATbCa B
TeyeHne 10 neT ¢ MOMEHTa MOKYNKN n3genus.

YcTponcTBO He nNpegHasHa4yeHO ANA UCMOJNb30BaHUSA NIOALMU CO CHMXXEHHbIMU (hUsnveckumm
MU YMCTBEHHbLIMM CMOCOGHOCTSIMU, a TaKXe HapyleHUAMU YYBCTBUTESNIbHOCTU. Jlloau, He
MMeloliMe onbiTa o6palleHnss ¢ AaHHbIM YCTPOMCTBOM, MOTYT UCNONb30BaTb €ro TOJNIbKO noA
HaGnoaeHneM ONbITHbIX JIML, OTBETCTBEHHbIX 3a 6e3onacHocTb. Mcnonb3oBaHue ycTpoucTBa
OeTbMM TaKXKe OOJIXHO NPOUCXOOUTb NoA KOHTPOJIEM B3POCHbIX.




TpeboeaHusi K 3/1eKMpPONUMaHuUio

Mepen Tem, kak BCTaBUTb LUTENCENb B
3MEeKTPUYECKYIO pO3eTKy yoeauTech, 4To
HanpsKeHWe 1 YacToTa ToKa, yKa3aHHble Ha
3aBOJCKOM MapKe BHYTPW XONOAUSbHUKA,
COOTBETCTBYIOT HANPSPKEHUIO U YaCcTOTe Toka
B 3M1EKTPOCEeTH Ballero goma.

Mbl pekomeHayeM NoAKnYaTb XONoAnbHUK K
3MNEeKTPOCETU Yepes PO3eTKY, AOIMKHbIM
06pa3om yCTaHOBMEHHYO B NIETKO AOCTYMHOM
MecTe.

BHumaHue! XonodunbHuk dosmkKeH 6bimb
3a3emJsieH

PeMOHT anekTpnyeckoro obopyaoBaHus
AOJDKEH BbIMNOMNHATLCA TOSbKO
KBanMuumMpoBaHHbIM CreLnanncTom.
HenpaBunbHbIN PEMOHT, BbIMOSTHEHHbIN
HekBanMUUMPOBaHHbLIM YE0BEKOM,
COMPSIKEH C PUCKOM, U XONOANITbHUK MOXET
cTaTb OMacHbIM B 3KCNyaTauuu.

BHUMAHMWE!

B cucteme oxnaxaeHusi XonoannbHUKa
uMpkynupyet raz R600a, KoTopbI He
oKasblBaeT BpeJHOro BO34enCTBUS Ha
OKpYXXatoLLyto cpealy, HO Jerko
BocnnameHsieTcs. Bo Bpems
TPaHCNOPTUPOBKN N YCTAHOBKW XONOoAUITbHUKA
cTapanTecb He NoBpeauUTb CUCTEMY
oxnaxaeHuna. Ecnun Bce xe noBpexaeHue
NpPOM30LUIIO N UMEET MECTO yTeuka rasa 13
CUCTEMbI OXJlaXxaeHus, cneavTte 3a Tem,
4YTOObI PAOOM C XONTOAUNBHUKOM He Bbino
NCTOYHMKA OTKPLITOIO OrHSA, U XOPOLLIO
npoBeTpuUTE NOMeLLEeHNe.

BHUMAHMWE — He nonb3yntecb HUKaKNMmn
MeXxaHU4YeCKuMn npucnocobrneHnsmMun, kpome
TeX, YTO peKOMEeHAYITCH B HACTOALEN
WHCTPYKUWUK, NS YCKOPEHUS
pasMopaKuBaHUs XONogunbHUKa U OYUCTKU
MOPO3UNbHOW Kamepbl OT fbaa.
BHUMAHMWE — He ponyckanTe noBpexaeHus
CUCTEMbI OXJTaXOeHus!.

BHUMAHMWE — He yctaHaBnusanTe BHYTpU
XONOANNbHUKA 3neKTpudeckmne
npucnocobneHns Kpome Tex, KoTopble
pekoMeHO0BaHbl N3roTOBUTESEM
XONoAunbHUKa.

BHUMAHME — Bo n3bexaHne HeCcHacCTHbIX
crnyyaes Npu NOBPEXAEHUN LUHYpa NUTaHUS
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3aMeHy OSMKEH OCYLLeCTBNATb
npoun3BoauTenb, ero npeacrtaBuTenb No
CEpBUCY UNU NULIO, UMEIOLLIEE aHASTOTUYHYO
KBanvukaumio.

UHcmpykuusi no mpaHcrnopmupoeke

1. XonoannbHWK OOMKEH TPaHCNOPTUPOBATLCA
TONbKO B BEPTUKANbHOM MOSTIOXEHUN.
3aBojcKasi ynakoBka npu TpaHCNopTUPOBKE He
A0IMKHa ObITb NOBPEXaeHa.

2. Ecnu BO Bpems TpaHCNOPTUPOBKU
XONOANNBbHUK BbINT NOMELLLEH FOPU3OHTANBHO,
UM He criegyeT nonb30BaTbhCs Mo KpanHen
mMepe 4 yaca ans Toro, Ytobbl BCce ero
CUCTEMbBI NPULLIIN B HOPMY.

3. MsroToBuTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
NOBPEXAEHME XONoANUbHMKA, ECNN HApYLUAKTCA
BbILLIEYNOMSIHYTblE PEKOMEHAAUNN.

4. XonogunbHUK AOIMKeH ObiTb 3alUULLEH OT
AOXAA, BNAXXHOCTU N OPpYrnX aTMOCKepHbIX
BO34ENCTBUN.

BaxxHoe 3ameyaHue!

» Cnepgyet cobntogaTtb OCTOPOXHOCTb NpU
YNCTKE UNN NEPEMELLIEHMM XONOANIbHUKA U He
KacaTbCsl METaNMNMYeCKMX YacTen KoHaeHcaTopa
B 3aHEN YacTu XOnoaurbHMKa, NOCKOSbKY B
pesynbTate MOXHO NOBPeanTb NasibLbl N PYKW.

* He cagutechb 1 He BCTaBanTe Ha XONoAUbHUK.
OH anga aToro He NpegHasHa4veH. Bbl moxeTe
NONy4nTb TPABMY UM NOBPEANTL XONOAUNBHUK.
* Y6eanTech, 4TO ANEKTPUYECKNIA NPOBOA HE
nonan nog XonoaubHUK BO BPEMS 1 Mocre
NepeMeLLIEHNS XONoanIbHMKA, NHaYe ero
MOXHO MOBpPeaUTb.

* He nossonante getam urpatb ¢
XONOAMMBHUKOM Mnn BanoBaTbCs C pyYkamu u
KHOMKaMW yrnpaBneHust.

UHcmpykuyusi no ycmaHoeke

1. He ctaBbTe x0NogunbHUK B NOMELLEHNE, B
KOTOpPOM TemnepaTtypa MOXeT OnycKaTbCH
Hke 10 °C HOYbIO UK, B 0COBEHHOCTH,
3MMOW, NOCKOSbKY XOSTOAUITbHUK paccyUTaH
Ha paboTy Npu TemnepaType OKpyKatoLLen
cpeabl B npegenax ot +10 go +38 °C. lNpwu
Oonee HM3KOW TeMmnepaType XONoANNbHUK
MOXET He paboTaTb, U CPOK XpaHEHMS
NPOOYKTOB B HEM JOJTKEH ObITb COKpaLLEH.
2. He ycTtaHaBnuante xonogunbHMK B6m3smn
KYXOHHbIX NSIUT UK paamaTopoB OTOMNNEHUS



NN B NPSIMOM CONTHEYHOM CBETE, NOCKOSbKY
9TO BbI30OBET AOMNOSTHUTENBHYIO Harpy3Ky Ha
arperaTtbl xonogunbHuka. Ecnuv Bbl
BbIHY>KAEHbl yCTaHaBNMBaTb XONOANITbHUK
PSO0OM C UICTOYHMKOM Tenna unm
MOpPO3UNbHUKOM, obecneybTe creayruiee
MWHUMaribHOE PacCTOsIHUE:

OT KYXOHHbIX MAunT 30 Mm

oT paguatopoB otonsieHnsa 300 mm

3. lNocTtapanTech, 4TOObLI BOKpYr
xonogunbHuka 6bino goctaTovyHO cBOBOAHOrO
MecCTa, U BO34yX LMpPKynMpoBan cBOOOAHO
(cMm. puc. 2).

* YCTaHOBUTE BEHTUNALMOHHYHO KPbILLIKY Ha
3aQHen CTOPOHe XonogurbH1Ka 45 Toro,
4yTObbI 06ECneUnTb He0HBX0aAMMOE paccTosiHMe
MeXay XOnoAUSbHUKOM N CTEHOW (CM. puc. 3).
4, XonogunbHUK AOIMKEH CTOATb HA rnagkomn
NoBepPXHOCTW. [1Be nepegHMe HOXKN JOSKHbI
ObITb COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om
oTperynupoBaHbl. YTobbl 4OOUTLCS CTPOro
BEPTUKANbHOIO NOJSIOXXEHNSA XONOANITbHUKA,
OTpEerynMpymTe HOXKM, BpaLlasi X no
4acoBOW N NPOTUB YAaCOBOW CTPESIKX, Noka
OHW He ByayT yCTOMYMBO CTOATb Ha NOny.
MpaBunbHasa perynmpoBka HOXeEK
XOSI0ANNbHUKA NpeaoTBpaLaeT Ype3MepPHYHo
Bnbpaumio n wym (cm. puc. 4).

5. ObpaTtuTech k pasgeny ““uctka
XONoAnnbHUKA U yxo[n 3a HUM”, YTOObI
NOArOTOBUTb XOSNTOAWIBHUK K 3KCNIyaTaumm.

Ob6uwue ceedeHusi 0 xos100UsIbHUKe
(Puc. 1)

1 - Kopobka namnbl n TepMmocTaTa
2 - CbeMHble NOonKu
3 - lMNonku ansa ByTbINok (ropM3oHTarnbHbIE)
4 - )XXenob ans cToka koHAeHcara
5 - KpblWwKa fAwmka ans OBOLLEN
6 - Awmkn ons osoLlen
7 - OTgeneHne ons NoTKOB NPUrOTOBIIEHUS
nboa
8 - OTaeneHune GbICTPON 3aMOPO3KU
9 - OToeneHne xpaHeHUst 3aMOpPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB
10 - Perynupyemble HOXKU
11 - OtoeneHue ansa MOMOYHbIX MPOAYKTOB
12 - MNonka ana 6aHok
13 - MNMonka gns 6yTbINokK
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PekomeHdyemblili crnocob
pa3meuweHus1 npoodyKkmoe e
X0J100USIbHUKE

PekomeHgaumm no ontMumanbHOMY XpaHEHUIO
N coBNMIOAEHNIO CAHUTAPHbBIX HOPM:

1. XonogunbHoe oTaeneHne npegHasHayeHo
OIS HENPOAOIDKUTENBHOIO XPaHEHNSA CBEXMX
NPOOYKTOB M HarNuTKOB.

2. MoposunbHas kamepa nveet
3aMOpakMBaltoLLyto COCOBHOCTb B Tpu
3BE304KN M NpeaHa3HavyeHa ans xpaHeHns
3aMOpPOXXEHHbIX MPOAYKTOB. PekomeHaaumnm
MO XpaHEHUIO 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB
yKa3aHbl Ha UX yNakoBKe U UX criegyeT
cobnogaTb BO BCEX ClyYasix.

3. Mono4Hble NpoAyKTbl OMKHbI XPaHUTLCA
B cneumanbHOM OTAENEHUN Ha BHYTPEHHEN
CTOpPOHE OBEPM.

4. MNpurotoBneHHble 6M0aa AOMMKHbI
XpaHUTBLCSA B NSIOTHO 3aKPbITOM Nocyae.

5. CBexue NpoayKTbl B yNakOBKE MOXHO
XpaHUTb Ha nosnke. Ceexune opyKTbl 1 OBOLLM
AOJTKHbI ObITb YNCTBIMU U XPAHUTCS B SILLINKE
OIS OBOLLEN.

6. ByTbINKN MOXHO XpaHUTb B ClieumnanbHOM
OTAENEHMM Ha OBEPU.

7. Cbipoe MSICO XpaHuUTE B NONNITUIEHOBbIX
naketax u Ha caMmoun HU3Kom nornke. He
AOonyCcKanTe KOHTaKTa CbIporo Mdaca ¢
roToBbIMW ONOAAMU, YTOOBLI N36eXaTb
3apaxeHus. B uensix 6e3onacHoOCTN XpaHuTe
CbIpO€ MSCO TOSIbKO ABa-TPW OHS.

8. [Ana makcnumanbsHO adheKTUBHON paboThl
XONnoAunbHUKA, CbeMHbIE MOSIKN He AO0JTKHbI
ObITb HaKpbITbI Bymaron unu gpyrumm
mMaTepuanamMmm, NpensiTCTBYHOLMMMN
cBOOOOHOM LIMPKYISALMN XONOOHOIo BO3ayXa.
9. He pepxute pactutenbHoe Macrno Ha
nofikax C BHyTPEHHEN CTOPOHbI ABEPM.
XpaHuTe NpoayKTbl, ynakoBaHHbIMM,
3aBEpPHYTbIMU UK nop, Kpbiwkon. Oxnagute
ropsiumMe NpoayKThbl U HAMUTKK Npexae, Yem
CTaBUTb MX B xonoaunbHUK. OTKpbITbIE
KOHCEpPBbI HE OOIMKHbI XPaHUTLCA B
KOHCepBHbIX 6aHKax.

10. Hernb3sa samopaxuBaTb rasaupoBaHHble
HanNWTKK, a fieg U3 apoMaTu3MpoBaHHOM BOAbI
He crnegyeT ynoTpebnatb CrMLWKOM
XONOAHbIM.



11. HekoTopble (hpyKTbl U OBOLLM NOPTATCS OT
TemnepaTtypsbl, 6nmskon k 0° C. MNMoaTomy aepxute
aHaHachbl, AblH0, OrypLibl, MOMUAOPbLI U Apyrue
nofo6HbIe NPOAYKTLI B NONMITUNEHOBLIX NakeTax.
12. Hukorga He xpaHuTe B XOnogunbHUKe
NPOAYKTLI, cCoAepaLlne rnerko
BOCMNSIaMEHSIOLWMICA ra3 (Hanpumep, CIIMBKN
C pacnblIMTENEM, KOHCEPBbLI B a3P030SIbHOM
yrnakoBKe U1 T.M.) Unu B3pbiBYaTble BELLECTBA.
OTO MOXET ObITb ONacHO.

13. YT06bI BbIHYTb KOP3WUHbI N3 MOPO3USBHOMO
OoTAeneHus:, BbIMONHUTE OENCTBUS,
onuncaHHble B puc. 9.

Pez2ynupoeka memnepamypbi

TemnepaTypa BHyTPU XONoAnNbHMKa
perynupyeTca py4ykon TepmMmocTtarta, kotopas
MOXeT ObITb yCTaHOBMNeHa B noboe
nonoxeHune mexay MIN n MAX (MakcumanbHO
HU3Kas TemnepaTypa).

CpepHasa TemnepaTtypa BHYTPU XONO4UBHOMO
oTaeneHus gomkHa obiTb +5 °C.

[MoaTomy, ycTaHOBUTE TEPMOCTAT B
NONoXeHne, KOTopoe 0BecneynT HYXKHYHO
Temnepatypy. B pasHbix MmecTtax BHyTpu
XONoAMUMbHOro oTAeneHus (Hanpumep, swuka
01151 OBOLLIEV UM B BEPXHEW YaCTU OTAeNeHns)
Temnepartypa MOXET ObITb BbILLE UM HUXKE,
YTO BMOJSIHE HOPMArbHO.

Mbl coBeTyem nepnognyeckmn NnpoBepsTb
TOYHLIM TEPMOMETPOM, COXPaHSeTCH N
BHYTPW XONOAMIbHMKA HY>KHas TemnepaTypa.
Mpu YacToM OTKPbLIBaHMM OBEPU XONOLHbIN
BO34YyX BbIXOOAUT N3 XONOAUIbHMKA U
TemnepaTypa BHYTPU HEro noBbIWAETCS,
NO3TOMY HE OCTaBnANTE ABEPb
XonoaunbHUKa OTKPbITON U CTapanTech
3aKpbiBaTb €€ KaK MOXHO ObICTpee.

leped Havanom pabombli

lMocnedHsisi npoeepka
lMepepn Havanom akcnnyatauum
X0SoAnnNbHUKA NpoBepbTE criegytoLlee:

1. MNepeaHne HOXKM AOIMKHbI ObITb
OTperynupoBaHbl Tak, YTobbl obecnevnBaTtb
YCTONYMBOE MONOXEHUE XONOAUNbHUKA.

2. BHyTpu xonoaunbHWKa OOSKHO BbITb CyXO,
N BO34YX 3a HAM OOJTKEH LUMPKYNnMpoBaTtb
cBoOOaHO.
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3. XonoannbHUK BHYTPU O0SMKEH OblTb YNCTO
BbIMbIT, KAK pEKOMEHAYETCA B pa3aene
“UucTtka xonoannbHMKa 1 yxoa 3a HUM”.

4. llltencenb aomkeH ObITb BCTABMEH B
PO3EeTKY M 3fIeKTpMYecTBO BKITtoveHo. Korga
OTKpbIBaeTCs ABeEpLA XONoannbHOro
oTAeneHus, AoSMKHa 3aropaTbCa flamnoyka
BHYTPEHHEro OCBELLEHUS.

N o6pamume eHuMaHue Ha mo, Ymo:

5. Bbl BygeTe cnblwaTh WyM Npu BKAKOYEHUN
komnpeccopa. XXUakocTb U ras BHYTpU
CUCTEMbI OXNaXOEHNSA TakKe MOryT co3faBaTb
HEKOTOPbIW LWYM, HE3aBUCUMO OT TOrO,
paboTaeT KOMMNPECCOP UMK HET. DTO BMNOJSIHE
HOpMarsnbHO.

6. BepxHsasa yacTtb 6yaeT cnerka
BUOpMpoBaTb. OTO HOPMAribHO U He sABRAAeTCH
nedeKkTom.

7. Mbl coBeTyeM yCTaHOBUTb TepMOCTaT B
cpegHee NnosfoXeHne N HEKOTOPOE BpeEMS
cneguTb 3a TemnepaTypon, YTobbl
ybeanTbCs, YTO XONOAUNbHUK NogaepXkneaeT
HY>XHYIO TeMnepaTypy XpaHeHusa (CM. pasgen
“PerynnpoBka TemnepaTtypbl”).

8. He 3arpyxante XonoannbHUK cpasy xe
nocne BkoveHus. NMogoxanTe noka BHYTpU
He YCTaHOBUTCS HY)XHas TemnepaTtypa. Mol
COBETYEM MPOBEPSATbL TEMMNEPATYPY TOUHbLIM
TEPMOMETPOM.

XpaHeHue 3aMOPOXEeHHbIX
npodykmoe

XonoannbHUK paccymTaH Ha aAnutenbHoe
XpaHeHWEe NMULLEBbLIX NPOAYKTOB,
3aMOPOXXEHHbIX MPOMbILLUIEHHLIM CIOCOOOM, a
Takke MOXeT ObITb MCMONb30BaH ANs
3aMOpaXnBaHNA U XPaHEHNS CBEXNX
NPOAYKTOB.

B cny4yae nepeboeB c anekTponuTaHuem, He
OTKpbIBanTE ABEPb XONOAUSbHUKA.
3aMOopOoXXeHHbIE NPOAYKTbI HE NOCTPaAaloT,
€CIn1 3NeKTpPonMTaHne NpepBaHo MeHee YeM Ha
18 yacos. Ecnu anekTpuyecTtBa HeT 6onee
AnNuTenbHOE BpeMsi, TO criegyeT NpoBEPUTb
XpaHUMble NPOAYKTbl N HEMeAIeHHO
NCNonb30BaTh UX U MPOBapPUTbL U 3aMOPO3NUTb
3aHOBO.



3amopaxueaHue ceexux
npodykmoe

He 3amopaxusarnTe NnpoayKTbl cpasy B CIIMLLKOM
GonbLUIOM KONMYecTBe 3a oauH pas. [NpoayKTbl
nyyLLe COXPaHSTCS, €CIU OHN NPOMOPOXEHDI
HaCKBO3b MaKc1MarnbHO ObICTPO.

He neperpyxainTte Mopo3unbHyto kamepy bonee,
4YeM Ha CyTKM.

Ecnn nomectntb B MOPO3UIBbHYIO Kamepy
Tennble NPoAayKTbl, TO arperaTbl XOroaubHMKa
AOkHbI ByayT paboTaTb HENpPEpPbLIBHO, NOKa
NpoAayKTbl HE 3aMopO3ATCs. Ha kakoe-To Bpems
3TO NMPUBEJET K YPE3MEPHOMY MOHIDKEHUIO
TemnepaTypbl B XON0AUNbHOM OTAENEHUN.
3amopaxusas CBeXxue npoaykTbl,
yCTaHaBnMBanTe TepMocTaT B cpeaHee
nonoxeHune. HebonbLune nopumm NPOAYKTOB (40
0,5 Kr) MOXHO 3amMopamBaTb 6e3 N3MeHeHUs
MoroXXeHns TepmMocTaTa.

OcobeHHOo TWwaTtenbHOo cneauTte 3a TeM, YToObI
He XpaHUTb BMECTE 3aMOPOXEHHbIE U CBEXNME
NpoayKTbl.

3amopaxueaHue nb0a

3anonHuTe NoToK AN nbaa Boaon Ha 3/4 n
NMOMECTUTE ero B MOPO3UIIbHOE OTAeNeHune.
BbiTackuBanTe Kybrku nbaa py4vkom foXKU unm
APYrM NoAoBHBIM MHCTPYMEHTOM; HUKOrAa He
Nonb3ynTECh OCTPLIMU UNN PEXYLLIMMU
npegMmeTamy BpoAe HOXEN Unu BUOK.

Pa3mopakueaHue

A) XonodunbHoe omadesneHue
XonogunbHoe oTaernieHne pasmopaxmnBaeTcs
aBTOMaTtumyecku. Tanas Boga cTekaer K
APEHaXXHOW TpybKe Yepes HaKoNUTENbHLIN
KOHTEeNHep B 3aHEN 4YaCTu XONOAUNbHUKa
(cm. puc. 6).

Mpn pasmopaxneaHum Kansv Bogbl MOryT
cKkannueaTbCH B 3a4HEN YaCTU XONOAUIBHOTO
oTAeNeHus, rae pasMeLleH CKpbITbIv
ncnaputenb. OHW MOryT OCTaTbCA Ha CTEHKe
ncnapuTens n NoBTOPHO 3amMep3HYTb, Korga
3aKOHYMTCH pa3mopaxusaHve. He yananante
3amMep3aLume Kannm oCTPbIMU NN PEXYLLMMUN
npegMeTamMn Tuna HOXen Unv BUIOK.

Ecnu B Kakon-ToO MOMeHT Bbl 0BHapyxuTe, 4to
Tarnas Bofa He BbITEKaeT N3 HaKOMUTENbHOro
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KOHTenHepa, NpoBepbTe, He 3acopurachk nu
ApeHaxHasa Tpybka B pesynbTarte nonagaHus
YacTu, NPOOYKTOB.

ApeHaxHyto TpyOKy MOXHO NpoayTb
Kakmumnmbo npmucnocobneHmem ans npoYmCcTKu.
Y6eautechb, 4TO KOHEYHAsA YacCTb APEHaXXHOM
TpybKkM nomelLeHa B NOTOK Ansa cbopa Boapl
Ha KoMmnpeccope, BO nsbexaHve nonagaHus
BOAbl Ha 3NeKTpu4ecKne 4Yactm Unm Ha non
(pnc 7)

B) Mopo3unbHasi Kamepa

Mopo3unbHas kamepa pasmopaxxusaeTcs
KpanHe npocTto un 6e3 BCAKNX XnOonoT,
BGnarogapsi HanMuKIo cneynanbHOro NoaaoHa
anst cbopa Tanou Boapl.

Pasmopaxusante kamepy ABa pasa B rof unu
Toraa, Korga HakonuTca Criov MHes TOSWMHOM
A0 7 MM. YTobbl HaYaTb pasmopakmBaHue,
BbIKITOYMTE XONOANITbHUK U3 CETU, BbiTalLmB
LUTEencenb U3 3N1eKTPUYECKON PO3ETKU.

Bce npoaykThbl cnefyeT 3aBepHYThH B
HEeCKONbKO CrnoeB Bymarn n cnoxnTtb B
NpoxnagHoM mMecTe (Hanpumep
XONOAUIbHUKE UMW KNaaoBKe).

[nsa Toro, 4ToObl YCKOPUTL pasMopaxusaHue,
Bbl MOXXeTe OCTOPOXXHO NOCTaBUThL B
MOPO3USbHYIO KaMepy EMKOCTb C TEMomn
BOJOMN.

He nonb3ytimecb ocmpbiMu unu
pPeXxywumu npedmemamu epode Hoxel unu
8uJIoK 0s1s1 mo20, 4mobbl yOanumb uHel.
Hukorga He nonb3ynTecb heHoM,
3MNEKTPUYECKUM HarpeBaTenem unm Kakmmnméo
APYMMM aHanOrMYHbIM 3NEKTPUYECKUM
NpubopoM 4N pasMopaxmBaHus.

Ypanute rybkon Tanyto Bogy, cobpasLuytocs Ha
AHe MopOo3unbHoW kamepsl. Mocne
pa3MopaXmnBaH1s HAacyxo BbITpUTE
BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTL Kamepbl. (Puc 8)
BcraBbTe WwTencens B po3eTky U BKOYNTE
XONOAUIbHUK.



3amMeHa naMno4Yku eHympu
X0/100usibHUKa

[N 3aMeHbl NaMMnoYky OCBELLEHNS
XofioannbHUKa obpatmTech B
aBTOPM3MPOBaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP.
JTamna (-bl), ucnonb3yemas (-ble) B 4aHHOM
nsgenuun, He nogxoauT (-aT) Ansa 6eITOBOro
ocBelleHnsa nomelleHnn. [laHHas namna
npegHasHayeHa ans ocBeLeHns npu
pasmeLleHnn Nonb3oBaTenem NPoaykToB
NUTaHUSA B XONO4UTbHOW/ MOPO3UbHOM
kKamepe, obecrneunBasn 6€30NacHOCTL U
yao6CTBO.

JTamnbl, ncnonb3yemble B 3TOM npubope,
OOJTKHbI BblAEPXKMBATb 3KCTPEMArbHbIE
dunanyeckme ycrnosus, Hanpmmep,
Temnepartypy Huxe -20°C.
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Yucmka xonodunbHUKa u yxo0 3a
HUM

1. Mbl coBeTyem Bam BbikntoyaTtb
XONOAUIbHUK BbIKNtOYaTeNeM 1 BblTaCkMBaTb
LUTencenb U3 aNeKTPUYECcKon po3eTkn nepes,
YNCTKOWN.

2. Hukorga He nonb3yntechb As YACTKU
XONnoaunbHMKa OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMU Unn
abpasnBHbIMW MaTepuanamm, MbisioMm,
ObITOBBIMW YNCTALWMMM CPeACTBaMM,
MOIOLLUMM UK NONUPYIOLLMMN CpeaCTBaMMU.

3. [Ang 4mcTkm Kopnyca xonoausbHMKa
NONb3yUTECH TEMON BOAOW U BbITUpANTE €ro
Hacyxo.

4. CMounTe TPSAMnKy B pacTBOpe NULLEBOW
coabl (ogHa YanHasi noXka Ha non-nuTpa
BOAbI) 4518 TOro, YTOObl BbIMbITb XONOAUSTbHUK
BHYTPW, 1 NPOTPUTE BCE NMOBEPXHOCTUN HACYXO.

5. CneguTte 3a Tem, 4ToObl BoAga He
nonagana B KOPOBKy TepMocTaTa.

6. Ecnu Bbl He cobmpaeTech Nonb3oBaThCA
XONOAUITbHUKOM B T€YEHNE ONIUTENbHOro
BPEMEHW, BbIKNIOYUTE ero, yéepuTte U3 Hero
BCE NPOAYKTbl, BbIMONTE BHYTPU N OCTaBbTe
asepuy NpUOTKPbLITON.

7. Mbl coBeTyem Bam nonvposatb
MeTannmnyeckue Yyactu koprnyca (T.e. BHELLHIOH
NOBEPXHOCTb ABEPU, OOKOBLIE CTEHKW)
CUNMKOHOBOW MacTukomn (aBToMobunbHas
NONMpPOnb) ANsi TOro, YTOObl COXPaHUTb
BbICOKOE Ka4yeCTBO OKPaCKMW.

8. lMbinb, KOTOpasa cobupaeTtcs Ha
KOHOEeHcaTope, pacrnofioXXeHHOM B 3agHewn
YacTu XonoAusibHUKA, criegyeT pas B rog
yaanaTb NbIecocoMm.

9. PerynapHo npoBepsnTe ynnoTHEeHne
ABepwu, 4Tobbl yoeanTbCs, YTO OHO YNCTOE, U
Ha HEM HEeT OCTaTKOB NPOAYKTOB.



10. Hukorpa:

* HE YNCTUTE XONOAUINBbHUK HE NpeaHas-

Ha4YeHHbIMKW ANS 3TOro CpeacTBaMm TakMMK

Kak, Hanpumep, BewecTBamMmun, cogepxawmmm

OEeH3uH;

* He noaBepranTe XonoAuNbHNK BO3LENCTBUIO

BbICOKOW TemMneparTypbl;

* HEe MOWTE, He NpoTUpanTe 1 T.4.

XONOANNBbHUK, NCnonb3ys abpasnBHble

MaTepuansl.

11. Kak CHATb KPbILWKY OTAeNeHna ona

MOJOYHbIX NPOAYKTOB U NNOTOK Ha ABepu?

* [1ns1 TOro, 4tobbl CHATH KPbILLKY OTAENEHMS

OS5 MOSTOYHBIX NPOAYKTOB, CHavana

nogHMMUTE ee Ha napy CaHTUMETPOB U

BbITaWMTE €e C TOM CTOPOHbI, FAe Ha KpbILIKe

NMeeTCcsa OTBEPCTHE.

* [1ns Toro, 4YToObl CHATL NOTOK,

pacnonoXeHHbIN Ha ABEPW, yaanuTe Bce, YTo

Ha HEM NEeXUT, U 3aTeM NPOCTO NOAHUMUTE

€ro U CHAMUTE C OCHOBaHMUA.

12. Cnegute 3a TeM, 4TOObI cneumanbHbIN

NnyacTMacCcoBbIi NTOTOK, PACMNONOXEHHLIN B

3aHen YacTu XONoAuNbHUKA N Cryxalmm

ans cbopa Tanowm Boabl, ObIN BCErga YNCThIN.

Ecnn Bam Hago BbITawmTh ero ans Toro,

4YTOObI BbIMbITb, CIeQyNTE NPUBEAEHHBIM

HUXe pekoMeHaaumsaMm:

* BbIKIMIOYMTE BbIKNOYATENb OKOMO NaMroYkm
N BblTAlMTE LWUTENCESb U3 PO3ETKMU;

* OCTPOXXHO pa3orH1Te nnockoryouamm

3aLLernky Ha KoMmnpeccope, 4YTobbl

13. nsa Toro, 4tobbl BbITAWMTb BbIABUXHOM

AWMK, NOTSAHUTE ero Ha cebsa Jo ynopa,

NPUNOLHMMUTE 1 BbITaLLUTE COBCEM.

lNepeHasewusaHue dsepu

BbinonHuTe AencTBms B Nopsigke, ykasaHHOM
Ha cxeme (Puc. 10).

Umo cnedyem u 4e20 Hesnb3s1
denamb

CnepyeT - perynsipHoO YUCTUTb U
pa3MopaxuBaTb XONOAUIbHUK (CM. pasaen
“PasmopaxwuBaHue”).

CnepyerT - XpaHUTb CbIpoe MACO U NTULY Ha
HVDKHWUX NOSKax, oA NorkaMu, Ha KOTOpbIX
CTOSIT rOTOBblE 6Mt04a U MOMOYHbIE NPOAYKTHI.

15

MHCcTpyKUMA no akcnnyaTauum

CnepyeT - ounLLaTb OBOLLM OT 3eMMn U
yaanaTb HEMCNosnb3yemble NNCTLS.

Cnepyer - He oTpe3aTb NUCTbs canara u
NeTPYLLKN OT KOPHEN, a OBbIYHYIO N LIBETHYIO
KanycTy OT KOYEepPbIKKN.

Cnepyer - cbip CHayana 3aBopayunBaTh B
neprameHTHyto Gymary, a 3aTom Knactb B
NONMaTUIEHOBBIN NAKeT, yAandas U3 naketa
BeCb BO3ayXx. [Ans yny4yleHus BKyCOBbIX
KayecTB Cblpa, pekoMeHayeTcs AocTaBaTb ero
13 XxonoaunbHUKa 3a Yac Jo ynotpebneHums.

CnepyerT - KnacTb Cbipoe MSACO M NTUUY B
NONMaTU-NEHOBbLIV NAKeT NN antoMUHUEBYHO
donbry, He 3aBopayunsBas Tyro. 3To
NPensaTCTBYeT BbICYLUMBAHMIO.

CnepyerT - KnacTb pblby 1 Tpebyxy B
NMONMaTUNEHOBBIE NaKeThI.

CnepyerT - 3aBopayvBaTh CUMbHO NaxHyLUme
NPOAYKTbI NN NPOAYKTbLI, KOTOPbIA MOTYT
BbICOXHYTb, B NOMMITUINEHOBbIE NAKETbI NN
antoMUHUEBYHO GOOSbIY, UNN XPaHUTb UX B
NNOTHO 3aKpbITOM Nocyae.

Cnepyer - TLLaTenbHO ynakoBbiBaTb Xneob,
4YTOObI COXPaHUTb €ro CBEXUM.

Cnepyer - oxnaxaatb 6enble BUHa, NMBO U
MUWHeparnbHyo BoAdy nepeg ynorpebneHnem.

Cnepyer - noyvallle npoBepsiTb NPOAYKTbI, Xpa-
HALLMECS B MOPO3UIIbHOW Kamepe.

CnepyeT - XxpaHUTb NPOAYKTbI B TEYEHME KaK
MOXXHO MEHbLLIEro BPEMEHU U CTPOro
cobnogatb CPOKU XpaHEHUS.

CnepyerT - XpaHUTb rOTOBbIE 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLUSAMMU,
yKa3aHHbIMW Ha yNakoBKe.

Cnepyer - Bcerga BbibupaTtb cBexune NpoayKThbl
BbICOKOr0O KayecTBa W TaTenbHO MbITb UX
nepen 3amMopaxXmBaHueM.

CnepyeT - 4ennTb CBEXME NPOAYKTHI Ha
MarneHbK1Me nopuun, 4Tobbl oHM BbicTpee
3aMOpaKMBanuchb.

CnepyerT - 3aBopayvBaTh BCe NPOOYKThI B
antoMVHUEBYHO OONbIy NN cneyunanbHble
NONMITUIEHOBbIE NaKeTbl 4151 MOPO3UITbHNKaA
W yoansiTb U3 yNakoBKU BECb BO3OYX.

Cnepnyer - Kak MOXXHO CKOpee 3aBopayvBaTb
TOSbKO YTO KYNMeHHble 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl U KNacTb B MOPO3UITbHYIO Kamepy.

Cnepnyer - pasmopaxuBaTb 3aMOPOXEHHbIE
NPOAYKTbl B XONOAWUMBHOM OTAENEHUMN.



He cnepyeTt - xpaHuUTb B XONOAUNbHUKE
GaHaHbl.

He cnepyeT - XxpaHUTb B XONOAUNBHUKE AbIHIO.
Ee MOXHO oxnaguTb B TE4EHNE KOPOTKOro
BpPEeMEHM, eCny OHa 3aBepHyTa Tak, YTobbl ee
3anaxom He nNponaxnv apyrue npoayKTbl.

He cnepyeT - 3akpbiBaTb NOMNKN NOOLIMK
3aWMTHLIMW MaTepuanamu, KoTopble MoryT
NpenaTcTBOBaTb LMPKYNALUMM BO3ayxa.

He cnepyeTt - XxpaHUTb B XONOAUNbHUKE
A00BUTbIE UMM ONACHbIE BeLLecTBa.
XonoannbHUK NpegHasHadYeH ansa xpaHeHus
TOSbKO NMULLEBBIX NPOOYKTOB.

He cnepyeT - ynotpebnsTb B N1Lly NPOAYKTHI,
KOTOPbI€ XPaHWUMCb B XONOAMUIbHUKE CBEPX
AOMyCTUMOro BpeEMEHW.

He cnepnyet - xpaHuTb BMecTe B O4HOW 1 TOW
Xe nocyge rotoeble 6roga n ceexme
npoaykTbl. OHW JOIMKHBI ObITh YIIOXEHbI B
pasHble KOHTENHEPbI N XPaHUTbCS OTAENbHO.

He cnepyeTt - gonyckatb, 4TOObI XXMAKOCTb M3
pasMopaxnBaeMblx NPOAYKTOB Kanana Ha
Apyrve NpoayKTbl, XpaHsLmecs B
XONoANNbHUKE.

He cnepnyeT - ocTaBnATb ABEPb XONOAUIbHUKA
OTKPbITOM B TEYEHME ONIUTENBHOIO BPEMEHW,
MOCKOSIbKY 3TO NpvBeaeT K JONONHUTENBHbIM
pacxogam no ero aKcnnyarauuu.

He cnepyeT - ncnonb3oBaTb OCTpble
npegMeTbl, TUNAa HOXEN U BUNOK, AN
yaaneHus nHes.

He cnepnyeT - cTaBuTb B XONOAWIBHUK ropsidne
npoaykTbl. Hago gate MM cHavana ocCTbIThb.

He cnepyeT - nomewatb B MOPO3USbHYHO
Kamepy HanomHEeHHbIE XXWOKOCTbIO By ThINKM unm
HepacneyaTaHHble GaHKU C ra3vpoBaHHbLIMU
HanUTKaMu, Tak Kak OHW MOryT pa3opBaTbCsl.

He cnepyeT - nepenonHsaTbL CBEPX BCAKOM
Mepbl MOPO3USbHYIO KaMepy Npwu
3aMopaKMBaHUN CBEXNX NPOLYKTOB.

He cnepyeTt - faBaTbh AeTSAM MOPOXEHOE UMK
3aMOPOXXEHHYIO (OPYKTOBYIO BOAY MPSIMO M3
MOPO3uNbHON kamepbl. OHU MOryT
06MOpO3UTbL ryobl.

He cnepyet - 3amopaxuBaTtb rasupoBaHHble
HanUTKN.

He cnepyeT - fonroe Bpems XpaHnTb
pa3MOpOXeHHbIEe NPOAYKTbI; UX HeoBxoanmMo
ncnonb3oBaTb B TeYEHUe CyToK, NMbo
npoBapuTb U 3aMOPO3UTbL CHOBA.

He cnepyeTt - focTaBaTh NPoOayKTbI U3
XONoAnNbHMKa MOKPbIMU pyKaMu.
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OHepzonompebneHue

UTtobbl B MakcMmarnbHON Mepe UCnonb30oBaTh
NPOCTPaHCTBO MOPO3USIbHOM Kamepbl 414
XpaHeHUs NPoAYyKTOB, crieayeT BbIHYTb U3 Hee
LeHTparbHbI N BEPXHUW BblABWKHbIE
KOHTenHepsbl. [laHHble 06 aHepronoTpebneHnn
XOSI0ANNbHNKA NpUBEAEHbI AN YCNOBUNA,
Korga ueHTparnbHbI N BEPXHUW BblABWKHbIE
KOHTENHEePbI BbIHYTbI, 1 MOPO3UIibHas Kamepa
MONHOCTBIO 3arpy>KeHa.

lNMpakTu4yeckue pekomeHgaumm no
CHUXXEHUIO NOTPeONeHns aNeKTpo3Heprum
1. BbITOBbLIE aNekTponpubopbl cneayet
yCTaHaBnMBaTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMbIX
MecTax BAanu oT UICTOYHUKOB Tenna, Takux
KaK KyXOHHbI€ NAnTbl, paguaTopbl OTOMMEHNS
n 1.n. Kpome TOro, cnegyet nsberatb MecT,
KyZa nonagatoT NpsiMbl€ CONTHEYHbIE fy4N.

2. KynneHHble oxnaxgeHHble unm
3aMOpPOXXEHHbIE NPOAYKTbI CeayeT cpasy xe
nomMeLlaTb COOTBETCTBEHHO B XON04UNbHOE
NI MOPO3UIIbHOE OTAENEHNE, B
0CODEHHOCTH, B NIeTHee BpemMs. [1ns AocTaBku
NPOAYKTOB M3 Mara3nHa 4OMOM
pekoMeHOyeTCHa UCNOoNb30BaTb TEPMOCYMKN.
3. MpoayKTbl, BbIHYTbIE N3 MOPO3UITEHOMN
Kamepbl, pekoMeHayeTcsa noMeLlatb Ans
pasMopaKmBaHus B XonoaunbHoe
oTaeneHue. Ytobbl He JoNyCTUTb
3arpsi3HEHNS XONOANNBHOIO OTAENEHUS,
3aMOpOXeHHbIE NPOAYKTLI crieayeT KnacTb B
€MKOCTU, Kyaa npu oTTamBaHum dyget
cTekaTb Boga. PekomeHayeTcst HAQ4UMHaTb
pasmopaxuBaHue NPOAYKTOB, MO KpanHeun
Mepe, 3a CyTKM 40 UX ynoTpebneHuns.

4. PekomeHayeTCcsa OTKpbIBaTh ABEPLIbl Kak
MOXHO pexe.

5. He octaBnsanTe asepubl npnbopa
OTKpbITbIMK 6€3 HagobHOCTM 1 cneanTe 3a
TeM, YToObl OHKM ObINM BCeraa nmioTHO
3aKpPbIThI.



Bubpauusi u wym, Komopbie Mo2ym
803HUKamb 80 epeMsi pabomabi
npubopa

1. B npouecce paboTbl XonoaunbHMKa
YPOBEHb LLUYMa MOXET NOBbILLATHCS.

- Ana nopgaepxaHusa TemnepaTypsl B
oTAeneHusiX Ha 3ajlaHHOM ypOBHE
NepuoanYeckn BKIIOYaEeTCs KOMNpeccop
npubopa. LWym ycunueaetca npu 3anycke
KOMrpeccopa, a Npu BbIKNIOYEHUU
KOMMpeccopa CrblleH Len4yok.

- Paboune xapaktepuctukm npubopa moryt
N3MEHATLCS B 3aBUCUMOCTU OT U3MEHEHUI
TemnepaTypbl OKpyxatowen cpedbl. ATO
HOpMaribHOEe siBrieHue.

2. lym nbtowenica nnu pasbpbl3rnBatoLLencs
XNOKOCTWN.

- MpuynHoM Taknx LWYyMOB ABMSETCA
UMPKYNAUMA xrnagareHta B cucteme
OXnaxgeHus, YTo COOTBETCTBYET NpUHLUMNAM
paboTkl npubopa.

3. Opyrve Bubpaumm unm wymbl

- YpoBeHb wyma n Bubpaumm 3aBucuT oT Tuna
N KayecTBa rnona, Ha KOTOpoM YCTaHOBIEH
npunbop. MNon gormkeH 6bITb 4OCTAaTOYHO
POBHbLIM 1 BblAepXuBaTtb BeC npubopa.

- cToYHUKOM Wwyma moryT BbiTb NpeameTsl,
nexatume Ha npubope. Takme npegMeThbl
cnepyet ybpatb ¢ npubopa.

- Lym MoxeT BO3HMKaTL Npu
COMPUKOCHOBEHUN PACTONOXEHHbIX PAAOM
OyTbINOK UNKU Apyrux emkocten. B Taknx
cny4vasix criegyet crierka oToaBUHYTb
OyTbINIKK UM eMKOCTU Apyr OT Apyra.

MHCcTpyKUumMa no akcnmnyaTtauum

YcmpaHeHue HeucnpasHocmeu

Ecnun xonogunbHuk He paboTaeT, Korga oH

BKIOYEH, yOeanTecs:

* 4YTO LUTENCENb BCTABIEH B 3MEKTPUYECKYIO
PO3EeTKY NPaBUbHO M YTO ANEKTPUYECTBO
He OTKMYeHo. ([na npoBepkn Hann4uus
TOKa B pO3eTKe, BKNIOUYNTE B HEE OpYroMn
anekTponpuoéop);

* 4YTO He cropen NnaBkU NpeaoXpaHnTenb,
He OTKMNIYUICS BbiKMOYaTeNb UMK He
OTKITHOYEH rMaBHbIN BbIKNOYaTemNb Ha
pacnpegenuTenbHOM LUNUTE;

* 4YTO perynsatop TemnepaTtypbl yCTaHOBIEH
NpaBUIbHO;

* YTO HOBbIV LUTENCENb, UCMNOSb3YyEMbIN
BMECTO 3aBOJCKOro, NOCTaBMNEH NpaBuUbHO.

Ecnun xonogunbHuK BCe elle He paboTaet

nocre Toro, Kak Bbl BbIMONMHUIIM ONUCAHHbIE

BbiLLE NPOBEPOYHbIE AENCTBUS, OOpaTMUTECH 3a

MOMOLLbIO K cneumnanncty ABTOpM30BaHHOMO

CepsucHoro LleHTpa BEKO.

5

CumBon R Ha

yTunnanpoBaTtbCA C ObITOBBIMU

oTXoJaMMu.

M3oenun WM Ha YynakoBKe YKasblBaeT, 4YTO M3genve He [LOMKHO
Bmecto aToro
COOTBETCTBYIOLMIN MNyHKT cbOopa OTXO0O40B NO YTUNM3aUMM SNEKTPUYECKOTO W 3NEKTPOHHOro
obopynoBaHusa. ObecneunBas Hagnexallyo yTunu3auuio aHHOMO U34EeNus, Bbl CNocobCTByeTe
NPeaoTBPALLEHNIO MNOTEHUMAnbHbIX HEraTMBHbLIX MOCMEACTBUI AN OKPYXKaloLewn cpeabl U
30,0pOBbS NOAEN, KOTOpble B NPOTMBHOM Cilydae MOryT HAcTynUTb BCMEACTBME HENpPaBWUIbHOMO
obpawieHma ¢ ero otxogamu. 3a 6onee nogpobGHOM WHOpMauven no yTUnM3auun LaHHOro
n3gennsa obpatuTecb B MECTHYIO TOPOACKYH agMUMHUCTpauuio, cryxby yTunusaumm ObITOBbIX
OTXOAOB UNX B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Npruobpenu nsgenve.

ero crnegyet caatb Ha
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IHCTpyKLUIiA 3 ekcnnyaTauii

Bitaemo Bac 3 npnabaHHsaM BUCOKOsIKICHOro xonoaunbHuka BEKO
o 6yae Bam cnyxuTtu TpuBanun yac.

be3neka nepw 3a ece!

He BMukanTe xonogunbHUK OO enekTpoMepexi, 4oku He npubepeTe
BCIO YNAKOBKY i TpAHCMOPTYBasbHi KPinfeHHS.

* HAkwo BM NepeBO3UNN  XOSNOAUNBHWUK Y TOPU3OHTarbHOMY
NONOXXEHHI,

He BMuKanTe MOro nicns posnakyBaHHA MPUHaAWMHI 4 roguHu, Ons
TOro, Wob BCi cMCTEMM NPUIALLAN OO HOPMW.

* AKWO BM BUKMOAETE CTapui XONOAWUSTbHUK, N B HBOTO Ha OBEPSIX €
3aMOK 4K 3acyB, BMEBHITbCS, LLO BOHM B pobovomy cTaHi, wob aitm
rparynchb, BUNALKOBO HE ONMUHUINCS B HBOMY 3a4UHEHUMM.

» XonogunbHUK Mae BUKOPUCTOBYBATUCH NMLLIE 3@ NPU3HAYEHHSIM.

* [lo3byBatouncb CTaporo XoSfIoAuNbHWKA, He HamaramTecd MKoro
cnanutn. B Tennoizonsuii  xonoausibHUKa  BUKOPUCTOBYHOTLCS
3anmucti matepiann. Mu pagumo Bam 3B’si3aTUCA 3 MicLEBUMU
opraHamu Bragu ona oTpMMaHHA iHopMauil CTOCOBHO TOro, Kyam
MOXHa BUKUHYTU CTapUii XONOOUITbHUK.

* Mu He pekoOMEeHOYEMO KOPUCTyBaTUCHA XONOAWUITbHUMKOM B
HeonasBaHOMY, XONOAHOMY Micli (Hanpuknag, rapaxi, Ha cknagi, B
npubyaoBsi, Nig HaBicoM, Yy HaABIPHIN NpnMOyaoBi i T.H.)

Llo6 3abe3neuntn makcumansHO eekTnBHy i 6e3nepebinHy poboTty
XONMOAUNbHUKA, OYXE BaXNUBO YBaKHO MPOYUTATU L0 iHCTPYKLIHO.
Monamka xonogunbHUKa B pes3ynbTaTi HeAOTPUMAHHA  Halunx
pekomeHgauin moxe no3baButm Bac npaBa Ha 6e3kOWITOBHE
obcnyroByBaHHSA BNPOOOBX rapaHTInHOIo nepioay.

Byob nacka, 36epirante U0 iIHCTPYKUilO B HagiiHomy micui, wob ii
MOXHa 6yno nerko 3HanuTh B pasi HeOOXiAHOCTI.

PeMoHT xonoannbH1UKa NOBUHEH 34INCHIOBATY NMLLE KBarnidikoBaHUN
cneuianict 3 ABTopmnsoBaHoro CepsicHoro LieHTpy.

B pasi nowKomKEeHHA enekTpu4HOro npoBoAy, Woro HeobxigHo
3aMiHMTK, WO6 3anobirTn ypaeHHK enekTpudHMM CcTpymom. [ns
3aMiHM  MpoBOAYy BUKIMYTE cneuianicta 3  ABTOPM30BaHOMoO
CepsicHoro LleHTpy.

OpwuriHaneHi 3anacHi YactuHu 6yayTtb noctadaTtucs npotsrom 10
POKIB 3 MOMEHTY npuadaHHsA Bupoby.

MpucTpin He Nnpu3Ha4YeHUn ANt BUKOPUCTAHHA NOAbMMU 3i 3HMXKEeHUMU pisnyHumm abo
pPO3yMOBUMM 3AIOHOCTAMM, a TaKOX NOPYLUEHHAMMU YyTNMBOCTI. Jlroam, Wwo He maloTb
AOCBiAYy NOBOMKEHHSA 3 AAHUMM NPUCTPOEM, MOXYTb BUKOPMCTOBYBaATU MOro nuiie nig
Harnsagom aocBigveHux ocib, BignoBiganbHUX 3a 6e3neky. BukopucraHHA npucTporo AitbmMu
TaKkoX Ma€ BiAGyBaTUCA NiA KOHTPONIEM JOPOCIUX.
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Bumoru go erieKTponoctavdaHHA

Mepen TuMm, 9K BCTaBUTKM LUITENCENDb 40
€MNeKTPUYHOI PO3ETKU, BNEBHITLCSA, O HaNpyra i
yacToTa CTpyMy, BKasaHi Ha 3aBoACbKi Mapui
BCepeauHi XxonoaunbHUKa, BignosigatTb
Hanpysi Ta yacToTi cTpymy y Bawomy 6yamHky.
Mwn pekomeHAYyeEMO NigKNoYaTN XoNoANITbHUK
00 enekTpoMepeXxi Yepesa po3eTKy, HanexXHUM
YMHOM BCTAHOBIIEHY Y NErkogoCcTynHOMY MiCLi.
YBATIA! XonogunbHuk Mmae 6yTn 3a3eMneHuii.
PeMoOHT enekTtpuyHoro obnagHaHHs mae
BMKOHYBaTUCSA NvLue KBanigikoBaHUM
cneuianictoM. HenpaBunNbHU PEMOHT,
BUKOHAHMIM HeKBarsigikoBaHO JTHOOMHOLO,
NoB'A3aHMUM 3 PU3MKOM | XONOOUNBbHUK MOXE
cTtatn HebGe3neyHnMm B ekcnnyaTtadii.

YBATA! B cuctemi 0XonoaykeHHs XonoaurbHuKa
umpkynoe ra3 R600a, wo He mae LwKiannMBoro
BMAMBY HA HABKONULLIHE CEPeaoBULLE, ane nerko
3anmMaeTtbces. [ig yac TpaHCnopTyBaHHA Ta
BCTAHOBMEHHS XONOAUNbHMKA HAMaranTecb He
MOLUKOAMTN CUCTEMY OXOSTOPKEHHS. FAKLLO
MOLLKOMKEHHSA TaKM CTarocs i Mae MicLe BUTIK
rasy 3 CUCTEMU OXONOKEHHS, CriAKYWTE 3a TUM,
L6 NopsA i3 XONOAWBbHUKOM He Byno oKepern
BiAKPUTOro BOrHI0, A06pe NpoBITPITb
NPUMILLIEHHS.

YBAT A! [1nsa 3anobiraHHsA HeLaCHUM BUNaaKam,
AKLLO LUHYP >XVUBMEHHS MOLIKOKEHUI, NOro Mae
3aMiHUTV BUPOBHMK, Oro cneuianicT 3 cepsicy un
iHWa ocoba, KoTpa Mae aHanorivyHy Keasnigikadito.
YBAT A - He kop1CTyiTECH XXOAHUMMN
MEXaHIYHUMM MPUCTOCYBAHHSAMWN OKPIM TUX, LLO
PEKOMEHAYITLCA B LM IHCTPYKUIT ANns
NPUCKOPEHHSA PO3MOPOXKYBAHHA XONOAUITbHUKA
Ta OYULLEHHSA MOPO3UIBHOI KaMepu Big Nboay.
YBAT A - He gonyckante NOWKOAXEHb CUCTEMMU
OXOINOOXKEHHS.

YBArIA - He BcTaHoBnONTE BCEpeayHi
XONOAWNbHMKA €NEKTPUYHUX NPUCTOCYBaHb,
OKpiM TUX, O peKOMeHO0BaHi BUPOBHUKOM
XonoaunbHUKa.

IHCTPYKUiA 3 TpaHCNOPTYBaHHA

1. XonoaunbHWK Mae TpaHcnopTyBaTuUcs
nuie y BepTUKaNbHOMY CTaHi.
3aBoAcbka ynakoBka nig Yyac
TPaHCMNOPTYBaHHA Ma€e 3anuWMTUCh
HEMOLLKOKEHOHO.
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2. AKWo xonoaunbHUK Mnig yac
TpaHCNoOpTYBaHHA B6yB pO3MiLLEHNI
FOPU30OHTaNbHO, HUM He chifg KOpUCTyBaTUCS
NPUHaNMHI 4 roanHwn, Wwob BCi Noro cnctemm
NPUALLAN SO HOPMU.

3. BMpo6GHUMK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a
MOLLKOKEHHSA XONOAMMbHUKA, SKLO
NOPYLUYOTBLCH BULLEe3ragaHi pekomeHaadlii.
4. XonoaunnbHUK Mae ByTu 3axuLeHnm Big,
Aoy, BOMOrM Ta iHWKX atTMocgepHUX
BM/UBIB.

Baxxnuse 3aysaxkeHHs1!

* Cnig 6yt o6epexHnmu nig Yac YncTkn abo
nepeMilLleHH XonoaunbHMKa | He TopKaTUCS
MeTaniYHnX YacTUH KoHOQeHcaTopa B 3a4Hin
YacTuHI xonogunbHuKa, 60 B pesynbTarTi
MOXHa MOLUKOANTW NasnbLi Ta pyku.

* He ciganTe i He cTtaBanTe Ha XONOAUNbHUK.
BiH onga yboro He npusHavyeHun. Bu moxeTe
oTpMMaTn TPaBMy Yn MOLLKOANTH
XONOAUNBHUK.

* BneBHiTbCH, WO enekTpuYHM NpoBig He
noTpanuBe Nig XonoaunbHKUK nig Yac i nicna
nepeMilLleHHs XOnoaubH1Ka, iHakLe Noro
MO>Ha MOLLUKOOANTM.

* He possongante gitam rpatmcs 3
XON0ANNbHUKOM abo rpaTncs 3 pyvykamm Ym
KHOMKaMKn KepyBaHHSI.

IHCTpYKUiA 31 BCTaHOBMEHHA

1. He ctaBTe xonoaunbHWK B NPUMILLEHHI, e
TemnepaTypa Moxe onyckatuca Hmkde 10°C
BHOYI abo, 0cobnNnBO, B3UMKY, OCKINbKM
XONOANNBHUK po3paxoBaHMi Ha poboTy 3a
TemnepaTypy HaBKONULLHBOrO cepeaoBMLLa B
mexax Big +10 go +38°C. 3a 6inbLu HU3bKOI
TemnepaTypu XonoAuSTIbHUK MOXe He
npautoBaTu i TepMiH 36epiraHHsi NPOAYKTIB B
HbOMY Ma€ ByTn CKOPOYEHUN.

2. He BcTaHoOBNONTE XONOAWUNBHUK NOGNN3yY
BiJ, KYXOHHUX NNUT abo pagiaTtopiB onaneHHs
4M Ha NPSAMOMY COHAYHOMY CBITAi, OCKINIbKN
Le BMKNNYe 00OaTKOBE HAaBaHTaXEHHS Ha
arperaTu XxonogunbHuKa

AKLLo BN 3MyLLEHI BCTAHOBIOBATU
XONOANNBbHUK NopsA i3 Akepenom Tenna abo
MOPO3UNbHUKOM, 3abe3neyTte HacTyrnHy
MiHiManbHy BigCTaHb:

- Big KyXOHHUX Nt 30 MM

- Big pagiatopiB onaneHHsa 300 mm



3. HamaranTtecs, o006 HaBKOMO XonoaunbHUKa
Byno 4OCTaTHbLO BIfIbHOIO MicUs | NOBITPA
BINbHO LMpPKynoBano (AM.. man. 2).

* BCTaHOBITbL BEHTUNALINHY KPULLKY Ha
3agHboMy Boui xonoannbHWKa 4ns Toro,
LLlo6 3abe3neuntn HeObXigHY BiaCTaHb MixX
XOJTOANNBHUKOM i CTiHO (AUB. man. 3).

4. XonoannbHUK Ma€e CTOATU Ha PiBHIN
noBepxHi. [1Bi nepeHi Hixkkn matoTb OyTn
Bi4MNOBIAHUM YMHOM BigperynboBaHi. o6
OOCSIrTM CyBOPO BEPTUKANBbHOIO MOMOXEHHS
XonogunbHUKa, BigperynonTe HixKKK,
obepTatoun ix 3a abo NpoTN roAMHHNKOBOI
CTPIfKK, AOKN BOHW He ByayTb CTiINKO CTOATH
Ha nignoasi.

lMpaBunbHe peryntoBaHHA HIXKOK
XOSI0ANNbHUKA Nonepesxye HaaMmipHy
BiGpauito Ta wym (AuB. man. 4).

5. 3BepHiTbCca A0 po3ainy “YuweHHs
xonogunbHUKa i gornag 3a HUM”, Wwoo
nigroTyBaTn XonogunbHUK 40 eKcnsyaTtauii.

3aranbHi BigomMocTi npo

XoJfioaunnbHUK:
(Man. 1)

1 - Kopobka namnu i TepmocTtaTty
2 - 3HiIMHI nonn4kn
3 - Monuusa anga BUH
4 - XXonob ons cTikaHHA KoHOeHcaTy
5 - Kpuwka silymka ansi oBodis
6 - Awmku ansa oBodiB
7 - BipoineHHs noTkiB A4ns npurotyBaHHs
neogy
8 - BigaineHHs WwWBMAKoT 3aMOpPO3KK
9 - BigaineHHs 36epiraHHA 3aMOPOXEHNX
NpoAayKTiB
10 - PerynboBaHi Hi>XK/
11 - BipgineHHsa gnst MONOYHMX NPOAYKTIB
12 - MNonwnyka gnsa 6aHokK
13 - MNonwnyka gnsa NnswokK

PekomeHaoBaHMM €nocid po3MilLieHHS
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHUKY

PekomeHaauii 3 onTumanbHoro 36epiraHHs Ta
OOTPUMAHHS CaHITapHUX HOPM:

1. XonogunbHe BigaiNneHHs npu3HadeHe ans
HeTpmBanoro 36epiraHHsA CBiXXMX NPOAYKTIB Ta
HanoiB.
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2. Mopo3unbHa Kamepa Mae 3aMOpPOXYyHYy
34aTHICTb B TPW 3ipOYKM | NpU3HaYeHa ans
36epiraHHA 3aMOpPOXXEHMX MPOAYKTIB.
PekomeHaauii 3i 3GepiraHHA 3aMOPOXXEHUX
NPOAYKTIB BKa3aHi Ha iX ynakosLui i X cnig
AOTpUMyBaTUCS B YCiX BUNagKax.

3. MNpurotoBaHi cTpaBu MatoTb 36epiraTucs B
LLINIbHO 3aKPUTOMY NOCYAI.

4. CBixi NPOAYKTU B yNakoBLi MOXHa
30epirati Ha nonuyui. Ceixi PPyKTM Ta OBOMiI
MalTb ByTK YncTumm Ta 36epiratucs B ALWKKY
A5 OBOMIB.

5. MNMnawkn moxHa 36epiratn y
cnevjianbHOMY BigineHHi Ha aBepsix.

6. Cupe m'aco 36epirante y nonieTnneHoBmx
nakeTax Ha HarHWXKYin nonuyyi. He
AO0MnyCcKanTe KOHTaKTy CMporo m'daca 3
roToBUMM CTpaBamu, W00 YHUKHYTH
3apaxeHHsa 3 meToto besnekn 3depirante
cupe M'[co nuwe aBa-Tpu gHi.

7. Ans makcnmanbHo ePeKTUBHOI poboTH
XonoausnbHMKa, 3HIMHI MOJTMYKN HE NMOBUHHI
OyTn HakpuTi Nnanepom abo iHWNM
MaTtepianom, Lo nepeLlKoLKae BiflbHIN
LMPKYNALil XON04HOro NoBiTps.

8. He TpumanTe pocnuHHy onito Ha Nonuusx
3 BHYTPILLIHBbOI CTOPOHU ABEPLAT.
36epiranTte NpoayKTU 3aropHyTUMN,
ynakoBaHumu abo nifg KpULLKOHO.

OxonogiTtb rapsayi npoayktn abo Hanoi nepLu
HDXK CTaBUTK X B XONOAUITbHUK . BigkpuTi
KOHCepBM He NOBUHHI 3bepiratucs y
KOHCepBHMX BaHkKax.

9. He MoxHa 3aMOpOXKyBaTy ra3oBaHi Hanol,
a nig 3 apomaTtmnsoBaHoi BOAW He BapTO
BXWBATN HALTO XOSIOAHUM.

10. [esiki oBoYi Ta OpyKTU MCYOTLCS Big,
TemnepaTtypu, 6nmsbkoi o 0° C. Tomy
TpUManTe aHaHacwu, OUHI0, OripKK, TOMaTn Ta
iHLWI NoAiBHI NpoAyKTW y NONIeTUNEeHOBUX
nakeTtax.

11. Hikonn He 36epirante y XonoANNbHUKY
NPOAYKTH, LLIO MICTATb NEerko3anMmcTum ras
(Hanpumep, BEPLLKKX 3 PO3NUIIOBAYEM,
KOHCEPBU B aep030SIbHOMY YraKyBaHHi 1 T.M.)
abo BMOyxoBi pe4oBUHN.

Lle moxe 6yTn Hebe3sne4Ho.

12. [inga Toro, wob BUMHATM KoLumKa 3
MOpPO3unbHOI kKamepwu, cnigynte Man. 9



PerynioBaHHA TemnepaTypum.

TemnepaTtypa BcepeauHi XonoausbHuKa
peryneTbCsl Py4KOK TepMOCTaTy, LLO MOXe
OyTn BCcTaHoBMEHa B Byab-aKe MOMNOXEHHS
MiX 15 (MakcumanbHO HU3bKa
Temnepartypa).

CepenHs TemnepaTypa BcepeauHi
XOSIOAUNBbHOIO BiadineHHa mae 6ytn +5 °C.
ToMy BCTaHOBITb TEPMOCTAT B MOMOXEHHS,
Lo 3abe3neunTb NOTPIOHY TemnepaTtypy. B
Pi3HMX MiCLSIX BCepeanHi XONoaAUMbHOro
BioAiNeHHs (Hanpuknag, AwmkKa gnsi OBoYiB
abo y BepXxHin YacTuHi BigAiNneHHs)
TemnepaTypa Moxe 6yTu Buie abo HuxYe,
LLIO LiSIKOM HOpMasibHO.

Mwu pagmumo nepiognyHo NepeBipsaATU TOYHUM
TEPMOMETPOM 4K 30epiraeTbCs BCepeamHi
XosfiognnbHUKa NnoTpibHa Temnepatypa.

B pasi yacToro BigUMHEHHA ABEPUAT XON0aHe
NOBITPS1 BUXOAWTb 3 XONOAWSbHMKA |
TemnepaTypa BcepeavHi NigBuLLyeTbCSA, TOMY
He 3anuwanTe aBepusTa BigYNHEHNMM i
HamMmaramTecs 3a4YnHATHU IX sKoMora LwBugLue.

MNMepen noyaTkom poGoTH

OcmaHHs1 nepeeipka

Mepepn noyaTkoM ekcnnyaTauil XonogunbHUKa
nepesipTe HaCTyMnHe:

1. MepeaHi HxXkn MatoTb ByTU BiAperynboBaHi
TakK, Wob 3abeanevyBaTu CTiNKE NOJTOXEHHS
XOnoaunbHUKa.

2. BcepeauHi xonoamnbHmka mae 6yTu cyxo,
MOBITPS 3@ HAM MOBMHHO LIMPKYNOBATU BiSTbHO.
3. XonogunbHUK BCeEpeanHi mae 6yTn 4nmcto
BUMUTUM, SIK pEKOMEHAYETLCS Yy po3aini ,
“YuweHHa xonoaunbHUKa i gornsg 3a HAM'.
4. llTtencenb NoBMHEH ByTW BCTaBreHUNn y
PO3eTKY Ta €NeKTPUYHUA CTPYM BBIMKHYTUN.
Konu BigumMHAKOTLCA ABEpUSTa XON0AMNNbHOIO
BiAOINEHHs, Mae 3aropATUCh NamMnoyka
BHYTPILUHLOrO OCBITNIEHHS.

3BepHITb yBary Ha Te, LO:

5. Bu BygeTte yyTy WyMm npu BBIMKHEHHI
Komnpecopa. PianHa Ta ras BcepeguHi
CUCTEMWN OXONOIKEHHS TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU OEAKNI LUYM, HE3ANEXHO Bif
TOro, Npautoe KOMMNpPecop Yu Hi. Lle yinkom
HOpMarbHO.

6. BepxHsa yactuHa 6yge Tpoxu BibpyBaTu. Lle
HOpPMarnbHO i He € Oed)eKToM.
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7. Mun pagumo BCTaHOBUTK TepMocCTaT B
cepeaHe NOSIOXKEHHS | AeAKNn Yac
crnocTtepiratv 3a TemnepaTypoto, wob
NepecBig4YNTUCh, WO XONOAUIMBHYK NigTPUMYyeE
noTpibHy TemnepaTtypy 36epiraHHsa (ouB..
po3ain «PerynioBaHHs Temnepatypu’”).

8. He 3aBaHTaxynte xonogunbHUK ogpasy
nicns BBIMKHEHHSA. 3a4ekanTte, AOKU
BCepeavHi He BCTaHOBUTbLCS NOTPiOHa
TemnepaTtypa. Mu pagmmo nepesipsTu
TemnepaTtypy TOYHUM TEPMOMETPOM.

36epiraHHA 3aMOpPOXEeHUX NPOAYKTIB

XonoaunbHWK po3paxoBaHU Ha Tpueare
36epexeHHs Xxap4oBMX NPOAYKTIB,
3aMOpPOXEHMX MPOMUCITIOBUM cnocobom, a
TaKoX MOXe OyTun BUKOpUCTaHUM Ans
3aMOpPOXEHHS | 36epiraHHs CBXXKMX NPOLYKTIB.
B pasi nepeboiB i3 enekTponocTtayaHHsaM He
BiAKpMBanTe ABepusTa XONoanIbHUKA.
3aMopOoXeHi NPOAYKTM He NoCTpaxdatoTb,
AKLLO enleKTponocTavyaHHsi nepepBaHoO MeHLUe,
HiXX Ha 18 rognH. AKWo cTpyMy Hemae BinbLu
TpUBanun 4ac, To cnig NnepesipuTn NPOaYKTH,
Lo 36epiratoTbCH | HEranHO BUKOPUCTATH X
abo NpoBapuTH i 3aMOPO3NTU 3HOBY.

3amMopoXyBaHHA CBIXKUX MPOAYKTIB

He 3amopoxyinte npoaykTu ogpasy B HaaTo
BESIMKIN KiNbKOCTI 3a OAWH pas.

MpoaykTn kpawe 36epiratoTbCs, SKLWO BOHM
NPOMOPOXEHi HacKpi3b MakcmarnbHO
LLIBUAKO.

He nepeBaHTaxynTe MOpPO3UNbHY Kamepy
OinbLue, Hixx Ha ooby.

AKLLO NOKNacTu 40 MOPO3UIbHOT Kamepu
Tensni NpoayKTu, TO arperatn XonogurnbHMKa
NOBWHHI ByayTb npauBaTn 6esnepepsHo,
MOKW NPOAYKTU HEe 3aMopOo34aTbCs. Ha akmninch
yac ue npusBege 40 HAAMIPHOIO 3HWXKEHHS
TemnepaTypu B XONOAUITbHOMY BiagiNneHHi.
3aMOpPOXy4M CBiXXi MPOOYKTW, BCTAHOBIONTE
TepMocCTaT B cepefHE NONOXeHHs. Hesenuki
nopuii npoaykTiB (8o

0,5 kr) MoxHa 3amopoxyBaTn 6e3 3MiHK
NONOXEHHSI TepMocTary.

Ocob6nmBO peTenbHO crigkynTe 3a TuM, Lwob
He 30epiratn pasom 3aMOpPOXKEHI Ta CBiXi
NPOAYKTM.



3amMopoXyBaHHA Nnboay

3anoBHITb NOTOK ANSA NbOAY BOAOK Ha 3/4 i
NMOMICTITb MOro Y MOPO3usibHe BigAiNeHHS.
[icTtaBante Kybukn nboay py4vKkor noxku abo
iHWWM NoAibHNM IHCTPYMEHTOM; HIKOMNN He
KOPUCTYNTECH rOCTPUMM abo pixkyunmm
npegmeTamu.

Po3mMopoXXyBaHHS:

A) XonodunbHe 8i00ineHHs

XonoawneHe BigAiNeHHA pO3MOPOXYETLCSA
aBToMaTu4HoO. Tana Bojga cTikae Ao
OPEeHaxHOT TpyOKM Yepes HakonuyyBsasibHUN
KOHTEMHepP B 3a[Hi YaCTUHI XOnoaunbHuKa.
(avB. man. 6).

Mig yac po3amMopoXXyBaHHS Kpansi Boau
MOXYTb HaKOMuUyyBaTUCA Y 3afHiA YaCTUHI
XONoAUNbHOro BigAINEHHS, Ae pO3MilLeHun
npuxoBaHUM BMUNapoByBaB. BOHN MOXYTb
3anuLInMTMUCS Ha CTiHUI BUNnapoByBana, e
NOBTOPHO 3aMepP3HYTb, KON 3aKiHYNTbCS
pPO3MOpPOXyBaHHA. He Buaganante samepani
Kpanni roctpumn abo pixkyunmn npegmetamm
KWTanT HOXiB abo B1naenokK. SAKwo B SIKyCb
MUTb BU nobauuTe, WO Tana Boga He BUTIKae
3 HaKoMNn4yBasnbHOro KOHTENHepa, nepesipTe,
4Yn He 3abunacbk ApeHaxHa Tpybka B
pes3ynbTaTi NoTpansHHSA YaCTUHOK NPOLYKTIB.
[peHaxHy TpyOKy MOXHa npoayTn 6yab-aKkum
NPUCTPOEM N5 NpoYncTkn. MNepecsigyitTbes,
LLIO KiHLEeBa YacTMHa apeHaxXHOoT TpyoKu
3HaxoAMTbCA B NOTKY Ans 36upaHHA BOAM Ha
KomMnpecopi, Ans 3anobiraHHs noTpansisiHHA
BOAW Ha €NEeKTPUYHI YacTuHM abo Ha nignory.
(puc 7).

B) Mopo3unbHa kamepa

Mopo3aurnbHa kamepa po3MOPOXKYETLCSA AyXKe
NpocCTOo i 6e3 3aNBOro KIoONoTy 3aBAsAKU
HasABHOCTI cnewianbHOro nigaoHy ans
30MpaHHa Tanoi Bogw.

Poamopoxyinte kamepy Agidi Ha pik abo konu
HaKOMUYUTBLCA LWap HaMOpPO3i TOBLLMHOW A0 7
MM. LLlo6 po3noyaTt po3mMopoXKyBaHHS,
BUMKHITb XONOAMUIMbHUK 3 Mepexi, BUTATHYBLUN
LTencesnb 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKMU.

Bci npoaykTn cnig 3aropHyTH B KinbKa Lwapis
nanepy i CKracTtu B NPOXONOAHOMY MicCLi
(Hanpuknag, xonoaunbHUKY abo KoMopi).

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

Ang Toro, Wwob Np1cKkopuUTN PO3MOPOXKYBaHHS,
MOXXHa MNOCTaBUTU 4O MOPO3USBHOI KaMmepu
EMHICTb 3 TENOI BOAOHO.

He kopucTtyntecb roctpumm abo pixkyummm
npeamMeTamMm, Ha 3pa3oK HOXiB abo
BUAENOK AnA Toro, Wwob BuaanuTu
HamMopo3b.

Hikonn He kopuctyntecsa goeHom,
enekTpmyHmumM obirpisadem abo 6yab-akum
IHLUMM enekTpUYHMM Npunagom ans
PO3MOPOXKEHHS.

Buaanite rybkoto Tany oy, o 3ibpanach
Ha OHi MOpOo3unbHOT kamepu. licns
PO3MOPOXKXYBAHHA BUTPITb HACYXO BHYTPILLHIO
nosepxHio kamepu (Man. 8).

BcraBTe witencenb B po3eTKy i BBIMKHITb
XONOAUIbHWUK.

3amiHa namMnoyku BcepeauHi
xonoausnbHUKa

[ns 3amiHM namnu OCBITNEHHS XONOAUSTbHUKA
3BEPHITLCA 40 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO
LEeHTpY.

JTamn(n) 3 ubOro NPUCTPOIO He npuaHayeHa(i)
AnNsl OCBITNEHHSA KiMHATW. [pu3HavYeHHsa uiei
namnu - NoNerwnTn po3TallyBaHHA NPOAYKTIB
Yy XONoAunbHUKY / MOPO3UNbHUKY 6e3neyHnm
Ta 3PYYHUM YUHOM.

JTamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATN BaXKKi YMOBWU
eKkcnryarauil, Taki Sk TemnepaTypa Humx4e
-20°C.

UuweHHAa xonoaunbHUKa i gornaa
3a HUM

1. Mu pagnmo BaM BUMUKATU XONOLUNBHUK
BYMUKaYeM | BUTAryBaTu wtencernb 3
€MNeKTPUYHOI PO3eTKM nepes YNLLEHHAM.

2. HiKonn He KOpUCTYNTECh OS5 YMLLIEHHS
XOSIOANNbHUKA FOCTPUMU IHCTPYMEHTaMn abo
abpasnBHUMKU MaTepianamu, MUIomMm,
nobytoBmMMK 3acobamm Ans YNLEHHS,
MUIOYMMK abo nonipytoYMMn 3acobamu.

3. NS YnLeHHa Kopnycy XonoaunbHuKa
KOPUCTYNTECs TEensnow BoOAOK | BUTUpanTe
NOro Hacyxo.

4. 3MOMITb raHYipKy Y PO34YMHI Xap4yoBOi coau
(ogHa YanHa noxka Ha nisniTpa Bogun) ons
TOro, Wob BUMUTM XONOANITbHUK BCEPEANHI, |
NPOTPITL BCIi NOBEPXHI HACYXO.



5. CnigkynTe 3a TMM, W06 BoAa He
noTpannisana 4o Kopobku TepmocTary.

6. AKWOo BN He 36MpaeTecb KOPMCTYBaATUCSA
XONOAUNbHUKOM TpUBanum Yyac, BUMKHITb
noro, 3abepiTb 3 HOro BCi MPOAYKTU, BUMUNTE
3cepenuHu Ta 3anuwliTb ABepusiTa He
NPUYNHEHNMM.

7. Mn pagnmo Bam nonipysaTtn meTtanesi
YacTUHK Kopnycy (TO6TO, 30BHILLHIO
NOBEPXHIO ABEPEN, BOKOBI CTiHKN)
CUMIKOHOBOK MacTuKo (aBTOMOBINbHUI
nonipons) ans Toro, wob 36epert BUCOKY
AKicTb NocpapbyBaHHS.

8. MNun, wo 36upaeTbcs Ha KOHAEHcaTopI,
po3TalloBaHOMY B 3aHil YaCTUHI
XonogunbHUKa, crig pas Ha pik BuganaTu
MUIIOCOCOM.

9. PerynapHo nepesipanTe yLWifibHEHHS
asepuaT, wob nepecsigunTucs, Wo BOHO
4YucTe i Ha HbOMY HEMaE 3aruLLKIB NPOAYKTIB.
10. Hikonu:

* HE YUCTITb XONOANITbHUK HE NPU3HAYEHUMU
Ans uboro 3acobamu, Takump, sik Hanpuknag,
PEYOBUHN, LLO MICTATb BEH3WH;

* He niggaBanTe XONOoAUNbHUK BMANBY
BUCOKOI TeMnepaTtypu;

* HE MUITE, HE NPOTUPANTE i T.M. XONOAUIbHUK,
BMKOPUCTOBYOUMN abpasnBHi maTepiany;

11. CnigkynTe 3a TumM, W06 nnactmacoBum
NOTOK, pO3TaLlloBaHW Y 3a4HiN YaCTUHI
xofogunnbHuka ons 3éupaHHsa Tanoi soan, 6ys
3aBXau YNCTUM.

Axwo Bam Tpeba BUTArHYTU 1Oro, o6
NOMUTU, OOTPUMYNTECH HABEAEHNX HMKYE
pekoMeHaauin:

* BUMKHITb BUMMKAY Binst NnaMnoYkm i
BUTSAMHITb LUTENCENb 3 PO3ETKY;

» 06epeXHO POSirHiTh NAOCKOryoLAMM 3aLUinky
Ha Komnpecopi, Wwob

12. [Ins Toro, wob BUTArHYTU BUCYBHWUI SILLIUK,
NOTArHITL NOro Ha cebe 4o KiHudA, nNpu
NiAHIMITb | BUTATHITb 30BCIM.

MNepeHaBiwyBaHHA ABepUAT

BukoHanTe Ail B NOoCnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha
cxemi (Man. 10).
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Lo cnif i Yoro He MoXkHa poouTun

Cnip - perynspHO YUCTUTU | PO3MOPOXKYBaTU
XonoaunbHUK (amB. po3ain «Po3MOpoXKyBaHHS»)
Cnip - 36epiratn cnpe M'AACO | NTULIO HA HUXKHIX
nonuuax, Nig NonuuUAMKU, Ha SKUX CTOSATb FOTOBI
CTpaBu Ta MOSOYHI NPOAYKTH.

Cnip - ounwaT oBoMi Big 3emMni Ta BUgandaTu
He BMKOPUCTOBYBaHe INUCTS.

Cnip - He Bigpi3aTy NUCTA canaTty Ta NeTpyLUKn
Bi[] KOPEHIB, a 3BMYaNHy Ta KONbOPOBY KanycTy
Big, Ka4aHa.

Cnip - cup cneplly 3aroptati y nepraMeHTHUN
nanip, a NoTiM KracTu 4o NonieTMNeHoBOro
nakeTy, BUgansw4u 3 nakeTty Bce nosiTps. [ns
NONINLWeEHHSI CMaKOBUX SIKOCTEN CUpY,
pPEKOMeHOYETLCS AicTaBaTv NOro 3 XOnoaunbHMKa
3a rognHy 0 BXMBaHHS.

Cnip - knactu cupe M'ico Ta NTuuU 40
nonieTuneHoBoro nakeTty abo antoMiHieBOI
donbru, He 3aropTtatoum cunbHo. Lle 3anobirae
BMCYLLYBaHHIO.

Cnip - knactn pnby Ta Tenbbyxun oo
nonieTuNeHoBMX NakeTi..

Cnip - 3aroptaTi NpoAyKTU, WO MatTb CUSTbHUI
3anax, 4y nNpoayKTH, WO MOXYTb BUCOXHYTH, Y
nonieTuneHoBMn naket abo antoMiHieBy ornbry
4n 3bepiraty ix B LWiNbHO 3aKpUTOMY MOCYA,.
Cnip - petenbHO 3anakoByBaTu xnib, LWo6
30eperTu Noro CBiXKMM.

Cnig - oxonoaxysaTu 6ini BMHa, NMBO Ta
MiHeparbHy BoAy nepeq BXWBaHHAM.

Cnip - yacTiwe nepeBipsaTM NPOOYKTH, LLO
30epiratoTbCa Y MOPO3UITbHI Kamepi.

Cnip - 36epiratn NpoayKTU BNPOAOBX SIKOMOra
MEHLLIOro 4acy i CyBOpO AOTPMMYyBaTUCS
TepMiHiB 30epiraHHs.

Cnip - 36epiraTi roToBi 3aMOPOXKEHI MPOAYKTH
BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN, BKa3aHUX Ha
ynakoBL,.

Cnip - 3aBxau BubupaTn CBixXi NPoayKTH
BMCOKOI SIKOCTI | peTenbHO MUTK X nepeq
3aMOPOXKEHHSAM.

Cnip - ginuTK CcBiXi NPOAYKTU Ha ManeHbKi
nopuii, Wo6 BOHW WBKMALLE 3aMOPOXYBarnuch.
Cnip - 3aroptati BCi NPOAYKTU B arnoMiHIEBY
donbry abo crnewianbHi NonieTUNeHoBI NakeTn Ans
MOpPO3USbHUKA | BUOANSTK 3 yNakoBKWN BCE MOBITPS.
Cnip - skomora ckopille 3aropTaTi LWOWHO
KynSeHi 3aMopoXXeHi NpoayKTu i KnacTtu ix oo
MOPO3UNbHOI Kamepu.

Cnip - po3mMopoXXyBaTh 3aMOPOXKEHI NPOOYKTU Y
XOSNOANNBHOMY BiO4INEHH.



He cnia - 36epiratu y xonogunbHuky 6aHaHu.
He cnig - 36epirati B xonoaunbHuKy avHio. Ii
MOXHa OXONOANTN BNPOAOBX KOPOTKOro Yacy,
SIKLLLO BOHA 3aropHyTa Tak, Wob i 3anaxom He
nponaxriv iHWi NPOaYKTMW.

He cnia - 3akpuBatu nonuui dyab-akumm
3axXMCHMMW MaTepianamMu, LWo MOXYTb
nepeLLKomKaTn LMpKynauii NoBiTps.

He cnia - 36epirati B XoNnogunbHUKY OTPYWHI
abo Hebe3neyHi pe4yoBUHM.

XonoaunbHWK NpU3HaYeHnin nuwe ans
3bepiraHHA Xxap4oBMX NPOLYKTIB.

He cnia - BxxmMBatn npogyktu, wo 36epiranucs B
XONOAMNbHUKY NOHa4 NPUNYCTUMMUIA Yac.

He cnig - 36epirat pasom B ogHOMY nocygai
roToBi CTpaBu Ta CBiXi NpoayKTU. BoHn matoTb
OyTM NnoknageHi 4O Pi3HMX KOHTENHEPIB |
30epiraTnucst okpemo.

He cnip - ponyckaTu, Wwo6 piguHa 3 NpoAyKTiB,
LLIO PO3MOPOXYHTbLCS, Kpanasna Ha iHwi
NPOAYKTU, siKi 30epiratoTbCA B XONOANIbHUKY.
He cnipg - 3anuwatun aepusTta xonogunbHUKa
BiJUMHEHMMIN BNPOAOBXK TpMBanoro 4acy, 6o ue
npu3Bege 4O A0OATKOBUX BUTpaT B MOro
ekcnnyarauil.

He cnia - BukopncToByBaTH rocTpi abo pixydi
npeamMeTn, Ha KWTanT HOXiB abo BMaenokK ans
BuaaneHHs HaMopoa3i.

He cnip - ctaBuTM 00 XonoaunbHUKa rapsadi
npoayktn. Tpeba cneply gatu im
NPOXOSIOHYTH.

He cnipg - knactn 4o MOpo3unbHOT Kamepu
NNSWKW, HANOBHEHI BOAO, ab0o He BiAKpWUTI
GaHkn razoBaHoi BoauM, 60 BOHU MOXYTb
posipBaTuUcs.

He cnip - nepenoBHioBaTN HagMipy
MOPO3UIbHY Kamepy nig Yac 3aMOPOXKEHHS
CBIKUX MPOAYKTIB.

He cnip - paBatu gitam mopoaunso abo
PpYKTOBY BOAY NPAMO 3 MOPO3UITLHOT Kamepu.
BoHM MOXYyTb 06MOPO3nNTK rydun.

He cnif - 3amopoxxyBaTu razoBaHi Haroil.

He cnia - TpuBanuin yac 36epiratu
PO3MOpPOXKEHI NPOAYKTY, ix Tpeba BukopucTatu
BNpoAoBX 0obn abo npoBapuTh i 3aMOpo3nNTH
3HOB.

He cnia - gictaBatv npoayKTU 3 XONoAubHUKA
MOKPUMW pyKamu

24

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

EHepzocnioxueaHHs1

LLlo6 y makcumankHin Mipi BUKOPUCTOBYBaTH
NPOCTiIp MOPO3UIbHOI kKaMmepwu ans 36epiraHHA
NPOAYKTIB, CMig BUNHATAN 3 HET LeHTpanbHUN i
BEPXHiV BUCYBHI KOHTenHepu. [laHi npo
€HEeprocrnoXmnBaHHA XONoAUINbHUKA HaBedeHI
OS5 YMOB, KONW LleHTparnbHWUM | BEPXHi BUCYBHI
KOHTENHEepWU BUNHATI, 1 MOPO3UIbHa Kamepa
NMOBHICTIO 3aBaHTaXxeHa.

MpakTU4Hi pekomeHaauil WoA0 3HMXKEHHA
CMNOXUBaHHA eneKkTpoeHeprii

1. NobyToBi enekTponpunaan cnig
BCTAHOBMOBaTN y OOpe NpOBITPOBaHNX
Micuax nogani Big mkepen Tenna, Takux K
KYXOHHI NNnTK, pagiatopu onaneHHs n 1.n. Kpim
TOro, Crnig yHMKaTu Micub, Kyan notpannse
npsiMe COHAYHE NMPOMIHHS.

2. MpnabaHi oXonogKeHi Y 3aMOpPOXKEHI
NPOAYKTU Cnifg ogpasy KnacTtu BiAnoBigHO Y
xonogunoHe abo MOpO3unbHE Big4INEHHS,
0cobnuBo, y NiTHIO nopy. [Ana gocTaBku
NPOAYKTIB 3 MarasnHy 4og0My PeKOMEHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBATU TEPMOCYMKMN.

3. NpoayKTn, BUAHSATI 3 MOPO3UIbHOI KaMepu,
pekoMeHAY€ETbCS nomiwaTn ang
PO3MOPOXYBaHHSA Y XONoAuIbHe Bio4iNeHHS.
o6 He gonycTuTn 3abpygHeHHs
XOSI0AUMBHOrO BiA4INEeHHS, 3aMOPOXEHI
NPOAYKTUK Cnig BKNagaTtu y nocyAa, Kyam nig yac
BiATaBaHHA Oyae cTikatn Boaa.
Po3amMopoXXyBaHHSA NPOAYKTIB pEKOMEHOYETHCA
noYMHaTn, NPUHaNMHI, 3a 400y A0 BXUBAHHS.
4. PekoMmeHOY€ETLCA BigKpMBaTK ABepUAaTa
sikomora piguie.

5. He 3anvwanTe aBepusTta npunagy
BiOKpUTUMK Be3 NOTPEedn 1 CTeXTe 3a TUM, o6
BOHW 3aBXaun Oynu WinbHO 3aKpuTi.

Bibpauisi i wyMm, siKi MOXXymb
euUHukamu nid yac po6bomu npunady

1. Y npoueci poboTn xonogunbHMKa piBEHb
LWyMy MOXe MigBuLLYyBaTUCS.

- Olns nigTpuMmaHHa TemnepaTypu y BioAineHHsX
Ha 3ajaHOMy piBHI NepioANYHO BMUKAETLCSA
Komnpecop npunagy. Y MOMEHT 3anycky
KomMnpecopa WyM MigcumnoeTbes, a npu
BMMWKaHHI KOMMpecopa YyTHO KraLaHHS.

- Poboui xapaktepuctuku npunagy MOXyTb
3MiHIOBaTUCS 3anexHo Big 3MiH TemnepaTypu
HaBKONULLIHBLOrO cepefosuLLa. Lle HopmansHe
ABULLE.



2. lLlym, cX0XunKn Ha 3BYK PigWHK, WO NNETLCS YN
pPO36pPU3KYETHCA.

- MpnymHOIO TakMX WYMIB € LMPKYNALis
X0NnofoareHTy B CUCTEMI OXOSTOAXKEHHS, L0
BignoBsigae npuHuunam pobotn npunagy.

3. IHWi BiGpaUii 1 Wwymun.

- PiBeHb wymy 1 BiGpauii 3anexuTb Big TMny 1
SIKOCTi Nignoruy, Ha AKin BCTaHOBIIEHO npunag.
Mignora mae 6yTn 4OCUTb PIBHOHO i
BUTPUMYBATK Bary npunagy.

- bxepenom wymy MoXyTb ByTn npeameTu, aKi
nexartb Ha npunagi. Taki npeameTn cnig
npubpaTun 3 npunaay.

- lym moxe BMHMKATKU TOAi, KONW CTUKaKTLCSA
po3TalloBaHi Nopyy NNsAWKK abo iHWwiA nocya,.
Y Takux BMnNagkax cnig TPOXu pO3CyHYTU
nnsawkn abo nocya,.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

YCcyHeHHsA HecnpaBHOCTEN

AKLO XONOAUITbHUK HE Npauoe, KONU Noro
BBIMKHEHO, NepecsiaviTbCs:

* WO WTencenb BCTaBNEHUN OO eNEKTPUYHOI
PO3EeTKN NPaBUIbHO i WO eNEeKTPUYHUIA CTPYM
He BUMKHeHUR. (ns nepesipkn HasgBHOCTI
CTPYMY BBIMKHITb 40O L€l pO3€TKM iHLINI
npunag);

* LLIO He 3ropiB 3anobiXXHWUK, HE BUMKHYBCS
BMMWKAY, YN HE BUMKHEHUI rONOBHUA BUMMKAY
Ha pPO3MNo4iNibY4OMY LLUTKY;

* LLIO perynstop TemnepaTypu BCTAHOBIIEHNN
BipHO;

* LLIO HOBWIA LUTEMNCESb, WO BUKOPUCTOBYETHLCSH
3aMiCTb 3aBOACLKOro, NOCTaBIEHNI BipHO.
AKWOo XonoaunbHMK BCE LLIE He nNpautoe nicns
TOro, K Bu BMKOHanNu nepepaxoBaHi BuLLE
nepeBipOYHi 4il, 3BEpHITLCA NO JOMOMOry O
cneuianicta AsTopusoBaHoro CepBiCHOro
LleHTpy.

X

CumBon mmmm Ha BMpOOGi 4M ynakoBUi BKasdye, WO UEW npunag He cnig ytunisyBatu 3
nobytoBMmn Bigxogamu. HatomicTb noro Tpeba 3gaTtu y BignoBigHWM NyHKT 306opy Ans
€NeKTPUYHOro Ta eneKTPoOHHOro obnagHaHHS.
yTUnisaudito uboro npunagy, Bu cnpusatumeTe 3anobiraHH MNOTEHUINHUM HeraTUBHUM
Hacnigkam ans OOBKiNns Ta 340p0B’S NMI0AMHU, SKi MOXYTb OYTU CNPUYNHEHI HENPABUNBHUM
CTaBNEeHHAM 00 yTunisauii uboro BupoOy. 3a goknagHiwow iHdopmauieo woao yrunisauii
LbOro BUpoOy 3BEpHITbCHA 40 MicUeBOl agMiHicTpauii, cryxou ytunisauii nobyToBux Biaxoais

yTunisauii

abo oo marasuvHy, B skomy B1 npuabanu npunag.

3abesneyvyoun  HanexHy

Bupo6Huk: ‘S.C. Arctic S.A.’,
Gaesti, str.13 Desembrer N2210,
Romania (PymyHis)

OdidinHMn npeacTaBHUK HaA TepuTopil
Ykpainn: TOB «Beko YkpaiHay,
appeca: 01021, m. Kuis,

Byn. KnoBcbkun y3Bi3s,

oya. 5 ren/c¢akc.: 0-800-500-4-3-2

TepmiH cnyx6u 10 pokiB

[aTa BupobHULTBA MICTUTLCS B CEPIMHHOMY
HOMeEpI NPOAYKTY, O BKa3aHUN Ha eTUKETLI,
po3TalLOoBaHin Ha NPOAYKTi, @ came, nepLui ABi
undpu cepinHoro Homepa no3Ha4varoTb pik
BUPOBHULTBA, @ OCTaHHI ABi - Micsub.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Wwo
NpoAyKT BUrotosrieHun B TpasHi 2010 poky.
IHpopmaLito npo cepTudikauito npoaykty Bu
MOXEeTe YyTOYHUTK, 3aTenedoHyBaBLUN Ha
rapsiyy niHito 0-800-500-4-3-2.
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Cestitamo vam, ker ste izbrali kakovostno napravo
BEKO, ki je izdelana za vecletno uporabo.

Najprej varnost!

Naprave ne prikljuCite na elektricno napajanje, dokler
niste odstranili vso embalazo in zasc¢ito za prevoz.

e Pred vklopom naj naprava pokon¢no stoji vsaj 4 ure,
Ce je bila prevazana vodoravno, da se olje kompresorja
umiri.

e Ce ima vaSa stara naprava na vratih pritrjeno
kljuCavnico, jo pustite v varnem stanju, da se otroci ne
zaklenejo noter.

e Napravo lahko uporabljate samo za doloCene
namene.

e Naprave po koncu uporabe ne vrzite v ogenj. V
izolaciji vase naprave so snovi brez CFC-ja, ki so
vnetljive. Priporo€amo vam, da se o odlaganju in
razpoloZljivih  odlagaliS€ih posvetujete z lokalnimi
oblastmi.

e Ne priporoCamo, da to napravo uporabljate v
neogrevanem in mrzlem prostoru (npr. garaza,
rastlinjak, prizidek, lopa, zunanjost hise itd.).

Da bi ohranili vaSo napravo v ¢im boljSem stanju in brez
napak, si pozorno preberite ta navodila. Ce ne boste
uposStevali teh navodil, lahko izgubite pravico do
brezplacnih uslug v ¢asu garancije.

Hranite navodila na varnem mestu, kjer jih lahko ¢im
prej uporabite.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od
dneva nakupa izdelka.

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fiziénimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkusenj in znanja, razen €e so prejele navodila za
uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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Elektricne zahteve

Preden vkljucCite napravo v vticnico, se
prepricajte, da napetost in frekvenca, ki sta
navedeni na ploscici za navedbe znotraj
naprave, ustrezata vasi oskrbi z elektricno
energijo.

Priporo€amo, da je naprava povezana na
elektricno napajanje preko ustrezne vtiCnice
na dostopnem polozaju.

Opozorilo! Naprava mora biti ozemljena.
Popravila elektricnih naprav lahko izvede
samo usposobljen tehni€ni strokovnjak.
Nepravilna popravila, ki jih izvede
neusposobljena oseba, so nevarna in lahko
imajo posledice na uporabnika naprave.
POZOR!

Ta narava deluje z R600a, ki je okolju
prijazen a vnetljiv plin. Med prevozom in
popravilom izdelka pazite, da ne poskodujete
hladilnega sistema. Ce se hladilni sistem
poskoduje in pride do pusc€anja plina, ne
priblizujte izdelka virom odprtega ognja in
prezracite prostor.

OPOZORILO - Za pospesSevanje postopka
taljenja ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO - Ne poskodujte hladilnega
oziCenja.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih
naprav v prostorih za shranjevanje hrane,
razen, Ce so tipa, ki jih priporoca proizvajalec.
OPOZORILO - Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenijati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobljene
osebe, da se izognete nevarnosti.

Navodila za prevoz

1. Napravo prevazajte samo v navpi¢nem
polozaju. Med prevozom mora embalaza
ostati nedotaknjena.

2. Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni polozaj, ne sme delovati vsaj 4 ure,
da se sistem ponovno nastavi.

3. Neupostevanje zgoraj navedenih navodil
lahko pripelje do okvare naprave, za kar
proizvajalec ne bo odgovoren.

4. Napravo morate za&¢ititi pred dezZjem,
vlago in drugimi atmosferskimi vplivi.
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Navodila za uporabo

Pomembno!

e Med CiSCenjem/prevazanjem naprave je
treba paziti, da se na zadnjem delu naprave
ne dotikate spodnjega dela kovinskih zic
kondenzatorja, saj si lahko poskodujete prste
in roke.

e Ne poskuSajte se usesti ali stopiti na vrh
vase naprave, saj ni oblikovana za takSno
rabo. Lahko poskodujete sebe ali napravo.

e PrepriCajte se, da napajalni kabel ni ujet pod
napravo med in po premikanju, saj lahko to
posSkoduje kabel.

e Otroci se ne smejo igrati z napravo ali
kontrolnim aparatom.

Navodila za namestitev

1. Naprave ne postavljajte v prostor, kjer
lahko temperatura ponodi in/ali pozimi pade
pod 10 stopinj C, saj je oblikovana za
delovanje v prostoru s temperaturo zraka med
+10 in +38 stopinj C. Pri nizjih temperaturah
naprava ne bo delovala in zmanj3ala se bo
zZivljenjska doba shranjevanja hrane.

2. Naprave ne postavljajte v bliZzino
kuhalnikov, radiatorjev ali neposredno na
sonc¢no svetlobo, saj to pomeni dodatno
obremenitev na funkcije naprave. Ce napravo
namestite zraven vira toplote ali
zamrzovalnika, upostevajte naslednje
najmanjSe razdalje:

Od kuhalnika 30 mm

Od radiatorja 300 mm

Od zamrzovalnika 25 mm

3. PrepriCajte se, da je okoli naprave dovolj
prostora za prosto krozenje zraka (Slika 2).
Na zadnjo stran hladilnika dajte pokrov za
zraCenje, da nastavite razdaljo med
hladilnikom in steno (Slika 3).

4. Naprava mora biti postavljena na gladko
povrsino. Sprednji dve nogi lahko poljubno
nastavite. Da bo vasa naprava stala
pokon¢&no, nastavite sprednji nogi z
obraCanjem v smeri urinega kazalca ali
obratno, dokler ne pride do trdnega stika s
tlemi. S pravilno nastavitvijo nog se izognete
prekomernim vibracijam in hrupu (Slika 4).
5. Preberite razdelek »Ci$éenje in skrb« ter
pripravite vaso napravo za uporabo.



Spoznajte vaso napravo
(Slika 1)

. Termostat in ohisje lugi

. Nastavljive police omarice

. Podpora za steklenice

. Zbiralnik vode

. Pokrov predela za svezo hrano
. Predal za svezo hrano

. Pladenj za led in stojalo zanj

. Predel za hitro zamrzovanje

. Predeli za shranjevanje zamrznjene hrane
10. Nastavljiva noga

11. Predel za mleCne izdelke

12. Polica za kozarce

13. Polica za steklenice

OCO~NOOUITDEWN -

Predlagana ureditev hrane v napravi

Smernice za optimalno shranjevanje in
higieno:

1. Predel hladilnika je za kratkotrajno
shranjevanje sveze hrane in pijac.

2. Zamrzovalni predel je ocenjen z
in primeren za zamrzovanje in shranjevanje
prej zamrznjene hrane.

Priporocila za shranjevanje , ki so
navedena na embalazi hrane, je treba vedno
upostevati.

3. Mle¢ne izdelke hranite v posebnem
predelu, ki se nahaja na vstavku na vratih.

4. Kuhane jedi hranite v neprepustnih
posodah.

5. SveZe zavite izdelke lahko hranite na
polici. Svezo sadje in zelenjavo je treba oCistiti
in shraniti v predal za svezo hrano.

6. Steklenice hranite v predelu vrat.

7. Surovo meso zavijte v polietilenske
vreCke in ga polozZite na najnizjo polico. Naj ne
pride v stik s svezo hrano, saj lahko pride do
okuzbe. Zaradi varnosti, hranite surovo meso
le dva do tri dni.

8. Za €im vecjo ucinkovitost, police ne smejo
biti prekrite s papirjem ali drugimi materiali, saj
mora hladen zrak prosto kroZiti.

9. Ne hranite rastlinskih olj na polici vrat. Naj
bo hrana zapakirana, zavita ali pokrita. Hrana
in pijaca naj se ohladi preden ju shranite v
hladilnik. Ostala hrana iz konzerv se ne sme
hraniti v konzervah.
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10. Pijae z mehurcki ne smete zamrzovati in
izdelke, kot so ledeni sladoled z okusom, ne
zauzite preveC mrzle.

11. Nekatero sadje in zelenjava se unicita pri
temperaturi blizu 0°C. Zato, ananas, melone,
kumarice, paradiznik in podobne izdelke,
zavijte v polietilenske vrecCke.

12. Visoko odstotni alkohol hranite pokon&no
v tesno zaprti posodi. Ne shranjujte izdelkov,
ki vsebujejo vnetljivo pogonsko sredstvo (npr.
razprsilec za smetano, razprsilne posode itd.)
ali eksplozivno sredstvo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

13. Da iz koSare iz zmrzovalnika prosim
nadaljujte, kot je v to€ki 9.

Poraba energije

V napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
Zivil, Ce ne uporabljate srednjega in zgornjega
predala v zamrzovalnem delu. Navedena
poraba energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del brez
srednjega in zgornjega predala.

Prakti¢ni nasveti glede zmanjsanja porabe
elektrike

1. PrepricCajte se, da je naprava namescena
na dobro ozraCenem mestu, stran od virov
toplote (kuhalnik, radiator itd.). Prav tako mora
naprava biti namescena tako, da ni
izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi.

2. Zamrznjeno hrano shranite v napravo kakor
hitro mogocCe, posebej poleti. Priporo€amo, da
hrano nesete domov v toplotno izolacijskih
vreCkah .

3. Priporo¢amo, da pakete, ki jih vzamete iz
zamrzovalnega dela, odtajate v hladilnem
delu. Paket, ki ga Zelite odtajati, postavite v
posodo, da voda, ki odteka med odtajanjem,
ne teCe v hladilni del. Priporo¢amo, da
zamrznjeno zivilo pricnete odtajati 24 ur pred
njegovo uporabo.

4. Priporo¢amo, da vrat ne odpirate pogosto.
5. Vrat naprave ne puscajte odprtih dlje kot je
potrebno in se prepricajte, da vrata vsakokrat
dobro zaprete.



Nadzorovanje in nastavitev
temperature

DelujoCo temperaturo uravnavate s gumbom
na termostatu (Slika 5) in ga lahko nastavite v
poloZaj med 1 in 5 (najhladnejsi polozaj).
Povpre€na temperatura znotraj hladilnika naj
bi bila okoli +5°C.

Zato nastavite termostat, da ohranja zeleno
temperaturo. Nekateri predeli hladilnika so
hladnejsi ali toplejsi (kot na primer predal za
svezo solato in zgornji del omarice), kaj je
povsem obi€ajno. Priporo€am, da obCasno
preverite temperaturo s termometrom, da je
temperatura omarice res prava. Zaradi
pogostega odpiranja vrat se temperatura v
notranjosti dviga, zato je priporocljivo po
uporabi ¢im prej zapreti vrata.

Pred delovanjem

Zadnji pregled

Preden zaCnete uporabljati napravo, preverite
da:

1. So noge v pravilnem polozaju.

2. Je notranjost Cista in zrak lahko na zadnjem
delu prosto krozi.

3. Je notranjost Cista, kot je priporoCeno v
poglavju »Ci$&enje in skrb«.

4. Je vtika€ vstavljen v vtiCnico in elektrika
vklopljena. Ko se vrata odprejo, zasveti
notranja Iuc.

Opomba:

5. Ko se vklopi kompresor, boste zasliSali
hrup. Tekocine in plini, ki so ujeti v hladilnem
sistemu, lahko oddajajo zvoke tudi, ko
kompresor ne deluje. To je obi¢ajno.

6. Rahla valovitost, ki nastane pri procesu
izdelovanja, na vrhu omarice, je obicajna.

7. PriporoCamo, da nastavite gumb na
termostatu na sredino in spremljate, da
naprava ohranja nastavljeno temperaturo
(Glejte razdelek Nadzor in nastavitev
temperature).

8. Ne napolnite naprave takoj, ko jo vklopite.
Pocakaijte, da naprava doseZe pravilno
temperaturo za shranjevanje. PriporoCamo,
da preverite temperaturo z natan¢nim
termometrom (Glejte: Nadzor in nastavitev
temperature).
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Shranjevanje zamrznjene hrane

Vas$ zamrzovalnik je primeren za dolgotrajno
shranjevanje zamrznjene hrane, ki je na voljo
v trgovinah, in lahko se uporablja tudi za
zamrzovanje in shranjevanje sveze hrane.

V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat.
Zamrznjena hrana ne bo prizadeta, Ce izpad
traja manj kot 18 ur. Ce je izpad dalj3i, je
hrano treba pregledati in ali jo pojesti takoj ali
pa jo skuhati in ponovno zamrzniti.

Zamrzovanje sveze hrane

Ce Zelite ohraniti najbolj$e rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

Ne zamrzujte velike koliCine naenkrat.
Kakovost hrane se najbolje ohrani, Ce je ta
globoko zamrznjena v €im krajSem ¢asu. Ne
presegajte zmoznosti zamrzovanja vase
naprave v 24-ih urah.

Ce v predel za zamrzovanje shranite toplo
hrano, bo hladilna naprava delovala
neprestano, dokler hrana ne bo popolnoma
zamrznjena. To lahko za¢asno povzroc€i
prekomerno hlajenje hladilnega predela.

Ko zamrzujete sveZo hrano, naj bo gumb na
termostatu v srednjem polozaju. Majhne
koliine hrane, do 7z kg, lahko zamrznete brez
nastavljanja gumba na termostatu.

Pazite, da ne zameSate zamrznjenih in svezih
zivil.

Izdelava ledenih kock

Do 3/4 z vodo napolnite pladenj za ledene
kocke in ga postavite v zamrzovalnik.
Zamrznjen pladenj razrahljajte z drzalom od
Zlice ali podobnim pripomockom in nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot sta noz ali
vilice.



Odtajanje

A) Predel hladilnika

Predel hladilnika se samodejno odtaja.
Odtaljena voda odteCe preko zbiralnika, ki se
nahaja na zadnji strani naprave, v odto¢no
cev (Slikab).

Med odtajanje se lahko naberejo kapljice vode
na zadnji strani hladilnega predela, kje se
nahaja izparilnik. Nekaj kapljic lahko ostane
na vstavku in ponovno zamrzne, ko se
odtajanje zakljuci. Za odstranjevanje
zamrznjenih kapljic ne uporabljajte ostrih
predmetov, kot so noz ali vilice.

Ce odtaljena voda ne steée iz zbiralnega
kanala, preverite, da niso deli hrane zamasili
odtocno cev. Odto¢no cev lahko izpraznite s
Cistilcem za cevi ali podobnim pripomockom.
Preverite, da je cev z enim koncem polozena
v zbiralni pladenj na kompresorju in tako
preprecite, da bi voda stekla na elektricno
napeljavo ali na tla (Slika 7).

B) Zamrzovalni predel

Zaradi posebne zbiralne kotanje, je odtajanje
zelo enostavno in Cisto.

Napravo odtajajte dvakrat na leto ali ko se
naredi plast ledu debeline 7 mm. Preden
zacnete odtajati, izklopite napravo iz vtiCnice
in izvlecite vti€ za napajanje.

Vso hrano zavijte v vec plasti Casopisnega
papirja in shranite v hladni prostor (npr.
hladilnik ali jedilna shramba).

Odtajanje lahko pospeSite s posodami s toplo
vodo, ki jih previdno postavite v zamrzovalnik.
Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih predmetov, kot so noz ali vilice.

Za odtajanje ne uporabljajte susSilnikov za
lase, elektricnih grelcev ali drugi elektricnih
naprav.

ObriSite odtajano vodo, ki se je nabrala na
spodnjem delu zamrzovalnega predela. Po
odtajanju, notranjost temeljito posusite
(Slika 8). Vstavite vti€ v vtiCnico in vklopite
elektriéno napajanije.
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Zamenjava notranje Zarnice

Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, naroCite na
pooblasenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna
za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje Zivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Ciscéenje in skrb

1. Pred cCis€enjem izklopite napravo pri
vticnici in izvlecite vtikac.

2. Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov ali abrazivnih sredstev, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev ali
losCila.

3. Omarico naprave ocistite z mla¢no vodo
in jo do suhega obrisite.

4. Za CiSCenje notranjosti uporabite izzeto
krpo, ki ste jo namodili v raztopino ene €ajne
ZliCke sode bikarbonata in enega pinta vode
ter nato do suhega obrisite.

5. PrepricCajte se, da voda ni stekla v Skatlo
za uravnavanje temperature.

6. Ce naprave dalj 8asa ne boste uporabljali,
jo izklju€ite, odstranite vso hrano, jo o istite in
pustite vrata priprta.

7. PriporoCamo, da s silikonskim voskom
(loCilom za avtomobile) zloscCite kovinske
dele naprave (kot so zunanjost vrat, stranski
deli omarice) in tako ohranite visoko kakovost
barve.

8. Enkrat na leto s sesalnikom odstranite
prah, ki se je nabral na kondenzatorju na
zadnji strani naprave.

9. Preverite, da so pecati na vratih Cisti in ne
vsebujejo delcev hrane.

10. Nikoli:

Ne Cistite naprave z neprimernimi sredstvi,
npr. naftni izdelki.

Naprave ne izpostavljajte visokim
temperaturam.

Naprave ne Cistite, drgnite itd. z abrazivnimi
sredstvi.



11. Odstranjevanje pokrova za mle¢ne izdelke
in vratnega pladnja:

Ce Zelite odstraniti pokrov za mlecCne izdelke,
ga najprej za malenkost dvignite in ga
povlecite vstran od odprtine na pokrovu.

Ce Zelite odstraniti vratni pladenj, ga
izpraznite in ga enostavno potisnite navzgor
od podlage.

12. PrepriCajte se, da je plasticni zbiralnik za
odtajano vodo, ki se nahaja na zadniji strani
naprave, vedno &ist. Ce Zelite odstraniti
pladenj in ga ocistiti, sledite spodnjim
navodilom:

- I1zkljucite vtikalno dozo in izvlecite vtikaC

- S kle§€ami nezno odvijte gumb na
kompresorju tako, da ga lahko odstranite.

- Dvignite ga.

- Odistite ga in ga obriSite do suhega.

- V obratnem vrstnem redu ga ponovno
sestavite.

13. Da bi odistili predal, ga do konca izvlecite,
potegnite navzgor in ga nato v celoti izvlecite.

Premikanje vrat
Sledite zaporedju (Slika 10).

Kaj lahko in kaj ne smete

Lahko - Redno Cistite in odtajate svojo
napravo (Glejte »Odtajanje«)

Lahko - Hranite surovo meso in perutnino pod
kuhano hrano in mle¢nimi izdelki.

Lahko - Odstranite vse neuporabne liste iz
zelenjave in odstranite zemljo.

Lahko - Pustite zeleno solato, zelje, petersil;
in cvetaCo na steblu.

Lahko - Sir najprej zavijte v papir odporen
proti mascobi in ga nato dajte v
polietilensko vrecko, pri tem iztisnite
zrak. Ven ga vzemite eno uro pred
zauZitjem.

Lahko - Na rahlo zavijte surovo meso in
perutnino v polietilensko ali
aluminijasto folijo. To prepreci
suSenje.

Lahko - Zavijete ribo in drobovje v

polietilenske vrecke.
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Lahko - Ovijte hrano z mo¢nim vonjem ali v
polietilenske vreCke, kjer pa se lahko
izsusi, v aluminijasto folijo ali pa hranite
V neprepustni posodi.

Lahko - Kruh dobro zavijte, da ostane svez.

Lahko - Preden postrezete, ohladite belo
vino, pivo in mineralno vodo.

Lahko - Pogosto pregledate posode v
zamrzovalniku.

Lahko - Hrano hranite ¢im krajsi ¢as in
upostevajte datume »NajboljSe pred«
in »Uporabno do«.

Lahko - Trgovinsko zamrznjeno hrano
shranjujte v skladu z navodili na
embalazi.

Lahko - Vedno izberite sveZo hrano visoke
kakovosti in jo dobro o istite preden jo
zamrznete.

Lahko - SveZo hrano za zamrzovanje
razdelite na male porcije, da bo
zamrzovanje ¢im hitrejSe.

Lahko - Vso hrano zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, ki je primerna
za zamrzovanje, ter iztisnite ves zrak.

Lahko - Ze prej zamrznejo hrano zavijte takoj
po nakupu in jo ¢im hitreje shranite v
zamrzovalnik.

Lahko - Hrano zmeraj odtajajte v predelu
hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti banan v predelu
hladilnika.

Ne smete - Ne hraniti melone v hladilniku.
Shranite jo lahko le kratek ¢as in ob
tem mora biti zavita, saj pusca
mocan von;.

Ne smete - Ne pokrivajte polic z zas¢itnim
materialom, ki lahko ovira kroZenje
zraka.

Ne smete - V vasi napravi ne shranjujte
strupenih ali nevarnih snovi.
Oblikovana je samo za shranjevanje
uzitne hrane.

Ne smete - Ne jejte hrane, ki je bila v hladilniku
predolgo Casa.

Ne smete - SvezZe in kuhane hrane ne
shranjujte skupaj v isti posodi.
Pakirana in shranjena mora biti
posebe;j.
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Ne smete - Ne pustiti, da odtajanja hrana ali
njeni sokovi kapljajo na preostalo
hrano.

Ne smete - Ne puScajte dalj Casa odprtih vrat,
saj to pomeni vec strosSkov za
delovanje in povzro€i prekomerno
nastajanje ledu.

Ne smete - Za odstranjevanje ledenu nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot so
nozi ali vilice.

Ne smete - Ne polagajte vroCe hrane v
napravo. Naj se najprej ohladi.

Ne smete - V zamrzovalniku ne hranite
steklenic polnjenih s tekocino ali
zapecatenih konzerv, ki vsebujejo
tekoCino z ogljikom, saj lahko
eksplodirajo.

Ne smete - Ko zamrzujete svezo hrano, ne
smete preseci najvecje koli€ine
zamrzovanja.

Ne smete - Ne dajajte otrokom sladoleda in
ledu neposredno iz zamrzovalnika.
Nizka temperatura lahko povzroc€i
hladilne opekline na ustnicah.

Ne smete - Ne zamrzujte pija€ z mehurcki.

Ne smete - Ne hranite zamrznjene hrane, ki je
Ze bila odtajana; treba jo je pojesti v
24 urah ali skuhati in ponovno
zamrzniti.

Ne smete - Ne odstranjujte predmetov iz
zamrzovalnika z mokrimi rokami.

Informacije o hrupu in vibracijah, ki
se lahko pojavijo med delovanjem
naprave

1. Hrup delovanja se lahko pove¢a med samim
delovanjem naprave.

- Da bi temperature ostale takdne, kot ste jih
nastavili, se mora kompresor naprave ob&asno
vklju€iti. Hrup kompresorja postane mocnejsi
ob vklopu, ob izklopu pa zasliSite kratek zvok.

- UC€inkovitost in delovanje naprave se lahko
spremeni glede na spremembe temperature
okolja. To je obicajno.

2. Hrupi podobni pretakanju ali prSenju tekocCine
- Te hrupe povzroca pretok hladilnega sredstva
v krogotoku naprave in so obi€ajni ob delovanju
naprave.

3. Ostale vibracije in hrupi.

- Raven in hrup vibracij lahko povzrodi tip in
lega tal, na katerih stoji naprava. PrepriCajte se,
da so tla ravna in lahko vzdrzijo tezo naprave
(fleksibilno).
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- Hrup in vibracije lahko povzrocijo tudi predmeti
na napravi. Te predmete odstranite z naprave.

- Steklenice in posode, ki so shranjene v
hladilniku, se dotikajo. V tem primeru prestavite
steklenice in posode, tako da bo med njimi
nekaj prostora.

Iskanje in odpravljanje napak

Ce naprava, ko jo vkljugite, ne deluje, preverite:

* Ali je vti¢ pravilno vstavljen v vti€nico in je
naprava pod napetostjo. (Ce Zelite preveriti
napetost v vti¢nici, vanjo vklopite drugo
napravo).

+ Ali je pregorela varovalka, se je sproZil
prekinjac¢ ali pa je glavno stikalo izklju¢eno.

« Ali je temperatura pravilno nastavljena.

+ Ce ste zamenjali vti¢,da je ta pravilno
napeljan.

Ce ste preverili vse zgoraj nastete razloge in

naprava Se vedno ne deluje, se brnite na

prodajalca od katerega ste kupili napravo.

Pla¢ati morate tudi, €e ni odkrita nobena

napaka, zato se prepriCajte, da ste pregledali

vse zgoraj nastete vzroke.

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak

X

mmm |, t0 pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo morate oddati na
primernem  zbiraliSéu za recikliranje
elektricnih in elektronskih naprav.
Nepravilno odlaganje izdelka lahko pripelje
do negativnih uc€inkov na okolje in zdravje
ljudi, kar pa lahko preprecite s pravilnim
odlaganjem vaSe stare naprave. Za
podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad,
komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste
izdelek kupili.
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